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II

(Actos no legislativos)

REGLAMENTOS

REGLAMENTO DE E]ECUCI()N (UE) 2022/2264 DE LA COMISION
de 14 de noviembre de 2022

por el que se aprueba una modificacién que no es de menor importancia del pliego de condiciones de
un nombre inscrito en el Registro de Denominaciones de Origen Protegidas y de Indicaciones
Geogrificas Protegidas [«Piadina Romagnola/Piada Romagnola» (IGP)]

LA COMISION EUROPEA,

Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea,

Visto el Reglamento (UE) n.° 1151/2012 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 21 de noviembre de 2012, sobre los
regimenes de calidad de los productos agricolas y alimenticios ('), y en particular su articulo 52, apartado 2,

Considerando lo siguiente:

(1) De conformidad con el articulo 53, apartado 1, pérrafo primero, del Reglamento (UE) n.° 1151/2012, la Comisién
examind la solicitud de Italia con vistas a la aprobacién de una modificacién del pliego de condiciones de la
indicacién geogrifica protegida «Piadina Romagnola/Piada Romagnola», registrada en virtud del Reglamento de
Ejecuci6n (UE) n.° 1174/2014 de la Comisién (3).

(2) Al tratarse de una modificacién que no se considera de menor importancia a tenor del articulo 53, apartado 2, del

Reglamento (UE) n.* 1151/2012, la Comisién publicé la solicitud de modificacion en el Diario Oficial de la Union
Europea (%), en aplicacion del articulo 50, apartado 2, letra a), del citado Reglamento.

(3) Al no haberse notificado a la Comisién ninguna declaracién de oposicién de conformidad con el articulo 51 del
Reglamento (UE) n.° 11512012, procede aprobar la modificacién del pliego de condiciones.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

Queda aprobada la modificacién del pliego de condiciones publicada en el Diario Oficial de la Unién Europea relativa al
nombre «Piadina Romagnola/Piada Romagnola» (IGP).

Articulo 2

El presente Reglamento entrard en vigor a los veinte dias de su publicacion en el Diario Oficial de la Unién Europea.

() DOL 343 de14.12.2012, p. 1.

() Reglamento de Ejecucién (UE) n.° 1174/2014 de la Comisi6n, de 24 de octubre de 2014, por el que se inscribe una denominacion en el
Registro de Denominaciones de Origen Protegidas y de Indicaciones Geograficas Protegidas [Piadina Romagnola/Piada Romagnola
(IGP)] (DO L 316 de 4.11.2014, p. 3).

() DO C 278 de 20.7.2022, p. 27.
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El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en cada
Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 14 de noviembre de 2022.

Por la Comision,
en nombre de la Presidenta,
Janusz WOJCIECHOWSKI
Miembro de la Comisién
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REGLAMENTO DE EJECUCION (UE) 2022/2265 DE LA COMISION
de 14 de noviembre de 2022

por el que se inscribe un nombre en el Registro de Denominaciones de Origen Protegidas y de
Indicaciones Geogrificas Protegidas [«Katowkakt Afjuvou | Katsikaki Limnou» (IGP)]
LA COMISION EUROPEA,
Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea,

Visto el Reglamento (UE) n.° 1151/2012 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 21 de noviembre de 2012, sobre los
regimenes de calidad de los productos agricolas y alimenticios ('), y en particular su articulo 52, apartado 2,

Considerando lo siguiente:
(1) De conformidad con el articulo 50, apartado 2, letra a), del Reglamento (UE) n.° 1151/2012, la solicitud de registro
del nombre Katowaxt Afjpvou | Katsikaki Limnou» presentada por Grecia ha sido publicada en el Diario Oficial de la

Unién Europea (3).
(2) Al no haberse notificado a la Comision ninguna declaracién de oposicién de conformidad con el articulo 51 del
Reglamento (UE) n.° 11512012, procede registrar el nombre citado.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1
Queda registrado el nombre «Katowakt Afjuvou | Katsikaki Limnou» (IGP).

El nombre contemplado en el parrafo primero identifica un producto de la clase 1.1. Carne fresca (y despojos) del anexo XI
del Reglamento de Ejecucion (UE) n.° 668/2014 de la Comision ().

Articulo 2

El presente Reglamento entrard en vigor a los veinte dias de su publicacién en el Diario Oficial de la Unién Europea.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en cada
Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 14 de noviembre de 2022.

Por la Comision,
en nombre de la Presidenta,
Janusz WOJCIECHOWSKI
Miembro de la Comisién

() DOL 343 de14.12.2012,p. 1.

() DO C 281 de 22.7.2022, p. 12.

() Reglamento de Ejecucién (UE) n.° 668/2014 de la Comisién, de 13 de junio de 2014, que establece las normas de desarrollo del
Reglamento (UE) n.° 1151/2012 del Parlamento Europeo y del Consejo sobre los regimenes de calidad de los productos agricolas y
alimenticios (DO L 179 de 19.6.2014, p. 36).
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REGLAMENTO DE EJECUCION (UE) 2022/2266 DE LA COMISION
de 14 de noviembre de 2022

por el que se inscribe un nombre en el Registro de Denominaciones de Origen Protegidas y de
Indicaciones Geogrificas Protegidas [«Samoborska Cesnjovka/Samoborska cesnofka» (IGP)]
LA COMISION EUROPEA,
Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea,

Visto el Reglamento (UE) n.° 1151/2012 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 21 de noviembre de 2012, sobre los
regimenes de calidad de los productos agricolas y alimenticios ('), y en particular su articulo 52, apartado 2,

Considerando lo siguiente:
(1) De conformidad con el articulo 50, apartado 2, letra a), del Reglamento (UE) n.° 1151/2012, la solicitud de registro
del nombre «Samoborska ¢e$njovka/Samoborska ¢esnofka» presentada por Croacia ha sido publicada en el Diario

Oficial de la Unién Europea (3.
(2) Al no haberse notificado a la Comision ninguna declaracién de oposicién de conformidad con el articulo 51 del
Reglamento (UE) n.° 11512012, procede registrar el nombre citado.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1
Queda registrado el nombre «Samoborska ¢esnjovka/Samoborska ¢esnofka» (IGP).

El nombre contemplado en el parrafo primero identifica un producto de la clase 1.2 Productos cirnicos (cocidos, en
salazdn, ahumados, etc.), del anexo XI del Reglamento de Ejecucién (UE) n.° 668/2014 de la Comisi6n ().

Articulo 2

El presente Reglamento entrard en vigor a los veinte dias de su publicacién en el Diario Oficial de la Unidn Europea.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en cada
Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 14 de noviembre de 2022.

Por la Comision,
en nombre de la Presidenta,
Janusz WOJCIECHOWSKI
Miembro de la Comisién

() DOL 343 de14.12.2012,p. 1.

() DO C 278 de 20.7.2022, p. 35.

() Reglamento de Ejecucién (UE) n.° 668/2014 de la Comisién, de 13 de junio de 2014, que establece las normas de desarrollo del
Reglamento (UE) n.° 1151/2012 del Parlamento Europeo y del Consejo sobre los regimenes de calidad de los productos agricolas y
alimenticios (DO L 179 de 19.6.2014, p. 36).
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REGLAMENTO DE EJECUCION (UE) 2022/2267 DE LA COMISION

de 14 de noviembre de 2022 por el que se inscribe un nombre en el Registro de Denominaciones de
Origen Protegidas y de Indicaciones Geogrificas Protegidas

[«Meso istarskog goveda-boskarina/Meso istrskega goveda-boskarina» (DOP)]

LA COMISION EUROPEA,
Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea,

Visto el Reglamento (UE) n.° 1151/2012 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 21 de noviembre de 2012, sobre los
regimenes de calidad de los productos agricolas y alimenticios ('), y en particular su articulo 52, apartado 2,

Considerando lo siguiente:
(1) De conformidad con el articulo 50, apartado 2, letra a), del Reglamento (UE) n.° 1151/2012, la solicitud de registro
del nombre «Meso istarskog goveda-boskarina/Meso istrskega goveda-boskarina» presentada por Croacia y Eslovenia

ha sido publicada en el Diario Oficial de la Unién Europea (%).
(2) Al no haberse notificado a la Comision ninguna declaracién de oposicién de conformidad con el articulo 51 del
Reglamento (UE) n.° 11512012, procede registrar el nombre citado.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1
Queda registrado el nombre «Meso istarskog goveda-boskarina/Meso istrskega goveda-boskarina» (DOP).

El nombre contemplado en el parrafo primero identifica un producto de la clase 1.1. Carne fresca (y despojos) del anexo XI
del Reglamento de Ejecucion (UE) n.° 668/2014 de la Comision ().

Articulo 2

El presente Reglamento entrard en vigor a los veinte dias de su publicacién en el Diario Oficial de la Unién Europea.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en cada
Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 14 de noviembre de 2022.

Por la Comision,
en nombre de la Presidenta,
Janusz WOJCIECHOWSKI
Miembro de la Comisién

() DOL 343 de14.12.2012,p. 1.

() DO C 288 de 29.7.2022, p. 46.

() Reglamento de Ejecucién (UE) n.° 668/2014 de la Comisién, de 13 de junio de 2014, que establece las normas de desarrollo del
Reglamento (UE) n.° 1151/2012 del Parlamento Europeo y del Consejo sobre los regimenes de calidad de los productos agricolas y
alimenticios (DO L 179 de 19.6.2014, p. 36).
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REGLAMENTO DE EJECUCION (UE) 2022/2268 DE LA COMISION
de 18 de noviembre de 2022

por el que se da por concluida la reconsideracién para un «nuevo exportador» del Reglamento de

Ejecucién (UE) 2019/1379, por el que se establece un derecho antidumping definitivo sobre las

importaciones de bicicletas originarias de la Repiiblica Popular China tras una reconsideracién

provisional en virtud del articulo 11, apartado 4, del Reglamento (UE) 2016/1036 del Parlamento
Europeo y del Consejo y por el que se pone fin al registro de las importaciones

LA COMISION EUROPEA,
Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea,

Visto el Reglamento (UE) 2016/1036 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 8 de junio de 2016, relativo a la defensa
contra las importaciones que sean objeto de dumping por parte de paises no miembros de la Unién Europea (') («el
Reglamento de base»), y en particular su articulo 11, apartado 4,

Considerando lo siguiente:

1. MEDIDAS VIGENTES

(1)  Mediante el Reglamento (CEE) n.° 247493 () (da investigacién original>), el Consejo impuso un derecho
antidumping definitivo del 30,6 % sobre las importaciones de bicicletas originarias de la Republica Popular China
(«China»). Desde entonces, se han llevado a cabo diversas investigaciones que han ampliado o modificado las
medidas iniciales.

(2)  Mediante el Reglamento (UE) n.° 502/2013 (}), el Consejo, tras una reconsideracién provisional con arreglo al
articulo 11, apartado 3, del Reglamento (CE) n.° 1225/2009 del Consejo (%), modificé estas medidas. En esa
investigacién no se aplicd el muestreo a los productores exportadores de China y se mantuvo el derecho
antidumping a escala nacional del 48,5 %, basado en el margen de dumping, establecido por el Reglamento (CE)
n.° 1095/2005 del Consejo (%).

(3)  Las medidas actualmente en vigor son las medidas antidumping impuestas por el Reglamento de Ejecucién (UE)
2019/1379 de la Comision (%), con arreglo al cual las importaciones del producto objeto de reconsideracién
producido por el solicitante estdn sujetas a un derecho antidumping definitivo del 48,5 %.

2. INVESTIGACION EN CURSO

2.1. Solicitud de reconsideracién

(4)  La Comision recibié una solicitud de reconsideracién para un «nuevo exportador» de conformidad con el articulo 11,
apartado 4, del Reglamento de base). La solicitud fue presentada el 10 de septiembre de 2019 y actualizada el
26 de noviembre de 2021 por Zhejiang Feishen Vehicle Industry Co., Ltd. («el solicitante»), un productor exportador
de bicicletas de China.

() DOL 176 de 30.6.2016, p. 21.

() Reglamento (CEE) n.° 247493 del Consejo, de 8 de septiembre de 1993, por el que se establece un derecho antidumping definitivo
sobre las importaciones de bicicletas originarias de la Reptiblica Popular de China, y por el que se decide la recaudacion definitiva del
derecho antidumping provisional (DO L 228 de 9.9.1993, p. 1).

() Reglamento (UE) n.° 502/2013 del Consejo, de 29 de mayo de 2013, que modifica el Reglamento de Ejecucioén (UE) n.° 990/2011, por
el que se establece un derecho antidumping definitivo sobre las importaciones de bicicletas originarias de la Reptiblica Popular China,
tras una reconsideracion provisional en virtud del articulo 11, apartado 3, del Reglamento (CE) n.° 1225/2009 (DO L 153 de
5.6.2013,p. 17).

() Reglamento (CE) n.° 1225/2009 del Consejo, de 30 de noviembre de 2009, relativo a la defensa contra las importaciones que sean
objeto de dumping por parte de paises no miembros de la Comunidad Europea (DO L 343 de 22.12.2009, p. 51).

() Reglamento (CE) n.° 1095/2005 del Consejo, de 12 de julio de 2005, por el que se establece un derecho antidumping definitivo sobre
las importaciones de bicicletas originarias de Vietnam y se modifica el Reglamento (CE) n.° 1524/2000, por el que se establece un
derecho antidumping definitivo sobre las importaciones de bicicletas originarias de la Reptiblica Popular China (DO L 183 de
14.7.2005, p. 1).

(®) Reglamento de Ejecucion (UE) 2019/1379 de la Comisién, de 28 de agosto de 2019, por el que se establece un derecho antidumping
definitivo sobre las importaciones de bicicletas originarias de la Reptiblica Popular China, ampliado a las importaciones de bicicletas
procedentes de Indonesia, Malasia, Sri Lanka, Tdnez, Camboya, Pakistdn y Filipinas, hayan sido o no declaradas originarias de dichos
paises, tras una reconsideracién por expiracion en virtud del articulo 11, apartado 2, del Reglamento (UE) n.° 2016/1036 (DO L 225
de 29.8.2019, p. 1).
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(5)  El solicitante declaré que no estaba vinculado a ninguno de los productores exportadores de bicicletas sujetos a las
medidas en vigor. Ademds, el solicitante declaré que solo habia exportado bicicletas a la Unién una vez finalizado el
periodo de investigacion de la investigacion original.

2.2. Inicio de una reconsideracién para un nuevo exportador

(6)  La Comision examin las pruebas disponibles y concluyé que existian pruebas suficientes para justificar el inicio de
reconsideraciones para un «uevo exportador» con arreglo al articulo 11, apartado 4, del Reglamento de base.
Después de dar a los productores de la Unién la oportunidad de presentar sus observaciones, la Comisién inicid,
mediante el Reglamento de Ejecucion (UE) 2022/358 de la Comision ('), la reconsideracién del Reglamento de
Ejecucion (UE) 2019/1379 en relacién con el solicitante.

2.3. Producto afectado

(7)  El producto objeto de la presente reconsideracion lo constituyen las bicicletas y demds velocipedos (incluidos los
triciclos de reparto, pero excluidos los monociclos), sin motor, clasificados actualmente en los cédigos NC
87120030 y ex 871200 70 (cédigos TARIC 8712007091, 8712007092 y 871200 70 99) y originarios de
China.

2.4. Partes interesadas

(8)  La Comision informé oficialmente al solicitante, a la industria de la Unién y a los representantes del pais exportador
del inicio de esta reconsideracion. Se ofrecié a las partes interesadas la oportunidad de dar a conocer sus opiniones
por escrito y de ser oidas.

(9)  Eldia del inicio, la Comisi6n pidi6 al solicitante que rellenara el cuestionario.

2.5. Periodo de investigacion de la reconsideraciéon

(10) Lainvestigacion de reconsideracién abarcé el periodo comprendido entre el 1 de enero de 2021 y el 31 de diciembre
de 2021 («el periodo de investigacion de la reconsideraciony).

2.6. Comunicacién de la informacién

(11) El 29 de julio de 2022, la Comisién comunicé a las partes interesadas su intencién de dar por concluida la
investigacion de reconsideraci6n sin determinar un margen de dumping individual para el solicitante. Se ofreci6 a
las partes interesadas la posibilidad de presentar sus observaciones.

(12) En sus observaciones del 12 de agosto de 2022, el solicitante mostr6 su desacuerdo con el andlisis de la Comision,
que denegaba la condicién de nuevo exportador sobre la base de la representatividad de las ventas del solicitante, y
alegd que no existia una base juridica para una decision de ese tipo y que esta era incompatible con los informes del
Grupo Especial y del Organo de Apelacion incluidos en Mexico — Definitive anti-dumping measures on beef and rice (%)
[«México: medidas antidumping definitivas sobre la carne de vacuno y el arroz», documento en inglés].

(13) La Comision sefiala que el Grupo Especial y el Organo de Apelacion examinaron las condiciones para aceptar o
rechazar una solicitud de llevar a cabo una reconsideracion urgente para un nuevo exportador, tal como se establece
en la legislacion mexicana. En el caso que nos ocupa, la Comisién ha aceptado la solicitud del solicitante y ha
iniciado diligentemente la reconsideraciéon para un nuevo exportador, pero, para realizar un cdlculo fiable del
margen de dumping, necesita un precio de exportaciéon sélido que se considere que refleja el comportamiento

() Reglamento de Ejecucién (UE) 2022358 de la Comision, de 2 de marzo de 2022, por el que se inicia una reconsideracion para un
«evo exportador» del Reglamento de Ejecucién (UE) 2019/1379 por el que se establece un derecho antidumping definitivo sobre las
importaciones de bicicletas originarias de la Reptiblica Popular China, con respecto a un productor exportador chino, y por el que se
deroga el derecho aplicable a las importaciones de dicho productor exportador y se someten a registro dichas importaciones (DO L 68
de 3.3.2022, p. 9).

() Informe del Organo de Apelacién: Mexico — Anti-Dumping Measures on Rice [México: medidas antidumping sobre el arroz», documento
en inglés], parrafo 323.
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habitual del productor exportador afectado en materia de precios. Como se explica en los considerandos (25)-(28), la
transaccion realizada por el solicitante no puede utilizarse como base para el cdlculo del margen de dumping, ya que
no constituye un reflejo suficientemente preciso de un comportamiento normal y sostenible en materia de precios
de exportacion, que si podria constituir la base para determinar un margen de dumping individual aplicable a
transacciones futuras. Por tanto, se rechazé esta alegacion.

(14) El solicitante se refirié a varias investigaciones de reconsideracién para nuevos exportadores, en las que, a pesar de
que los exportadores solo habian realizado una transaccion de venta, se les habfa concedido un margen de dumping
favorable. El solicitante pidi6 a la Comisién que aplicara una préctica coherente en relaciéon con la solicitud del
presente caso.

(15) Las reconsideraciones a las que se refirié el solicitante eran investigaciones en las que si se disponia del porcentaje
medio de la muestra. Por lo tanto, no fue necesario determinar los mérgenes de dumping individuales. Al contrario
de lo que el solicitante alega, el método utilizado por la Comisién para evaluar la situacién del nuevo exportador es
coherente. En la reconsideracion relativa al dcido tricloroisociantrico originario de la Republica Popular China (’), la
Comisién no pudo utilizar el precio de exportacion y esto provocd que la reconsideracion concluyera sin haber
podido conceder un tipo individual al solicitante.

(16) El solicitante alegdé que la Comisién habia evaluado erréneamente las pruebas ficticas en el contexto de la
determinacién de la representatividad de las ventas, la comparacion del precio de exportacién con datos estadisticos
y el precio de reventa de su cliente.

(17) En cuanto a la comparacién del precio de exportacion, el solicitante alegd que sus productos habian sido
posicionados como productos de gama alta y habian recibido premios de disefio en concursos internacionales, por
lo que la comparacion con estadisticas de grupos mixtos, que arrojaba un precio mds elevado, no era pertinente. El
solicitante también cuestiond la pertinencia de la informacion facilitada por el importador austriaco, que definia la
transaccion como una prueba, y alegd que, desde el punto de vista del solicitante, se trataba de una transaccién
ordinaria y no de una prueba.

(18) La Comisién observa que ninguno de los argumentos del solicitante contenia informacién que pudiera cuestionar la
informacién que la Comisién tuvo en cuenta en su apreciacion de los hechos. Por lo tanto, quedan rechazados.

(19) Como alternativa, el solicitante propuso la supervision de las medidas o la determinacién de un precio minimo de
importacién.

(20) La Comision no puede aceptar ninguna de estas dos peticiones presentadas por el solicitante. Ni la supervisién ni el
precio minimo de importacion son adecuados para el caso de un nuevo productor exportador. En el ejemplo de la
supervision en el caso de los alfileres y las grapas (') presentado por el solicitante, la supervision se aplic para
vigilar la situacién de las importaciones en un caso de no imposicién de medidas antidumping. El mecanismo del
precio minimo de importacién es una herramienta para determinar el nivel del derecho sobre el total de las
exportaciones del pais afectado en procedimientos en los que la Comisién considera que, dadas las circunstancias
especificas del caso, ese tipo de medida es adecuada. En el caso que nos ocupa, las medidas adoptan la forma de
derechos ad valorem, y el objetivo de una reconsideracién para nuevos exportadores no es reconsiderar el tipo de
medida.

() Reglamento de Ejecucién (UE) 2022/619 de la Comisi6én de 12 de abril de 2022 por el que se dan por concluidas las reconsideraciones
con respecto a un «nuevo exportador» del Reglamento de Ejecucién (UE) 2017/2230, por el que se establece un derecho antidumping
definitivo sobre las importaciones de 4cido tricloroisocianiirico originario de la Reptiblica Popular China, con respecto a tres
productores exportadores chinos, por el que se establece el derecho aplicable a las importaciones de esos productores exportadores y
se da por concluido el registro de dichas importaciones (DO L 115 de 13.4.2022, p. 66).

(1) Decisién de Ejecuciéon (UE) 2020/1202 de la Comisién de 14 de agosto de 2020 por la que se da por concluido el procedimiento

antidumping relativo a las importaciones de alfileres y grapas originarios de la Republica Popular China y por la que se someten a
vigilancia las importaciones de alfileres y grapas originarios de la Reptblica Popular China (DO L 269 de 17.8.2020, p. 40).



21.11.2022 Diario Oficial de la Unién Europea L 300/9

3. RESULTADOS DE LA INVESTIGACION

3.1. Criterios relativos a un «<nuevo productor exportador»

(21) De conformidad con el articulo 11, apartado 4, del Reglamento de base, los criterios que debe cumplir un nuevo
productor exportador son los siguientes:

a) que no haya exportado el producto afectado a la Unién durante el periodo de investigacion al que se refieren las
medidas;

b) que no esté vinculado a ninguno de los exportadores o productores de China sujetos a las medidas antidumping
vigentes; y

¢) que haya exportado realmente el producto afectado a la Unién tras el periodo de investigacion original, o que
haya contraido una obligacion contractual irrevocable de exportar un volumen significativo a la Unién.

(22) 1La investigacién confirmé que el solicitante no habia exportado el producto afectado durante el periodo de la
investigacion original.

(23) El solicitante demostré que no estaba vinculado a ningiin productor exportador chino sujeto a las medidas
antidumping en vigor por lo que se refiere al producto afectado.

(24) En cuanto al criterio de que el solicitante haya empezado a exportar el producto afectado a la Unién después del
periodo de investigaciéon original, la Comisién evalu6 lo siguiente. El solicitante solo habia realizado una
transaccion de exportacion, y de un volumen limitado, durante el periodo de investigacion de la reconsideracion («el
PIR»), por lo que la Comisién examind si dicha transaccién de exportacién podia considerarse suficiente para reflejar
con exactitud el comportamiento actual y futuro del solicitante en materia de exportaciones. En concreto, la
Comisi6n analizé mads a fondo la proporcidn de la cantidad exportada respecto de la produccion total y los precios
de venta a la UE en relacién con los precios medios de otros productores exportadores chinos que exportaron
volimenes significativos a la UE durante el PIR.

(25) Elsolicitante realizé una venta tnica de treinta bicicletas para nifios, lo que representé un 1 % de su produccion total,
a un importador austriaco. El precio de la transaccion del solicitante a nivel cif fue un 73 % (') superior al precio
medio de otros productores exportadores chinos en el mercado austriaco. Esto indic6 que esta transaccion no se
habia realizado en condiciones comerciales normales.

(26) La Comisidn se puso en contacto con el importador para obtener mds informacion sobre las caracteristicas de la
transaccion y el valor de reventa.

(27) El importador austriaco también confirmé que se trataba tnicamente de una transacciéon de prueba (no una
transaccién comercial normal), que el precio de compra fue demasiado elevado y que, por consiguiente, revendio las
bicicletas a los clientes finales a un precio inferior al precio de compra.

3.2. Conclusion

(28)  En vista de lo anterior, la Comisién considerd que la transaccién presentada por el solicitante no constitufa una base
suficientemente representativa y que no bastaba para reflejar de forma precisa la dindmica de tarificacién de sus
exportaciones actuales y futuras ni, por ende, para disponer de una referencia a la hora de determinar un margen de
dumping individual. Teniendo esto en cuenta, debe darse por concluida la investigacién de reconsideracion.

(") Comparacion entre el precio al que la empresa vendi6 en la UE y el precio medio de las importaciones procedentes de China en el
mercado especifico de la UE en el mismo periodo. Esta comparacion se hizo a nivel cif, es decir, el precio al que las bicicletas llegaron
a las fronteras de la UE. Teniendo en cuenta el derecho antidumping del 48,5 %, el precio fue un 99 % mds elevado.
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4. IMPOSICION DE UN DERECHO ANTIDUMPING

(29) En vista de las conclusiones expuestas en el presente documento, la Comisiéon concluyé que debia darse por
concluida la reconsideracién relativa a las importaciones de bicicletas fabricadas por el solicitante y originarias de
China. El derecho aplicable a as demds empresas» conforme al articulo 1, apartado 2, del Reglamento de Ejecucién
(UE) 2019/1379 debe aplicarse a los productos fabricados por el solicitante. Por consiguiente, debe ponerse fin al
registro de las importaciones del solicitante y, en relacién con dichas importaciones, debe percibirse, a partir de la
fecha de inicio de la presente reconsideracion, el derecho a nivel nacional aplicable a todas las demds empresas
(48,5 %) establecido en el Reglamento de Ejecucion (UE) 2019/1379. Esto se entiende sin perjuicio de las
posibilidades de los importadores de solicitar una devolucién de conformidad con el articulo 11, apartado 8, del
Reglamento de base.

(30) Las medidas previstas en el presente Reglamento se ajustan al dictamen del Comité establecido en el articulo 15,
apartado 1, del Reglamento (UE) 2016/1036.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

1. Se da por concluida la reconsideracién para un «nuevo exportador» iniciada mediante el Reglamento de Ejecucién
(UE) 2022/358.

2. Queda derogado el articulo 2 del Reglamento de Ejecucién (UE) 2022/358.
3. Se establece sobre las importaciones de productos fabricados por Zhejiang Feishen Vehicle Industry Co., Ltd el

derecho antidumping aplicable a «as demds empresas» de la Reptiblica Popular China (cédigo TARIC adicional B999), de
conformidad con el articulo 1 del Reglamento de Ejecucién (UE) 2019/1379.

Articulo 2

1.  Seinsta alas autoridades aduaneras a que pongan fin al registro de las importaciones realizado conforme al articulo 3
del Reglamento de Ejecucién (UE) 2022/358.

2. Con efecto a partir del 3 de marzo de 2022, se establece el derecho antidumping mencionado en el articulo 1,
apartado 3, sobre los productos registrados conforme al articulo 3 del Reglamento de Ejecucién (UE) 2022/358.

3. Salvo disposicién en contrario, serdn de aplicacion las disposiciones vigentes en materia de derechos de aduana.

Articulo 3

El presente Reglamento entrard en vigor el dia siguiente al de su publicacién en el Diario Oficial de la Unidn Europea.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en
todos los Estados miembros.

Hecho en Bruselas, el 18 de noviembre de 2022.

Por la Comisién
La Presidenta
Ursula VON DER LEYEN
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DECISIONES

DECISION (PESC) 2022/2269 DEL CONSEJO
de 18 de noviembre de 2022

sobre el apoyo de la Unidén a la ejecucion del proyecto «Promover la innovacién responsable en
inteligencia artificial para la paz y la seguridad»

EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado de la Unién Europea, y en particular su articulo 28, apartado 1, y su articulo 31, apartado 1,
Vista la propuesta del Alto Representante de la Unién para Asuntos Exteriores y Politica de Seguridad,
Considerando lo siguiente:

(1)  La «Estrategia global para la politica exterior y de seguridad de la Unién Europea» de 2016 hace hincapié en que la
Unién intensificard su contribucién a la seguridad colectiva.

(2)  La Estrategia de la Unién contra las armas de fuego, armas pequefias y armas ligeras ilicitas (APAL) y su municion,
adoptada en 2018 y titulada «Seguridad de las armas, proteccion de los ciudadanos», sefialaba que la Unién hard uso
de todos los instrumentos pertinentes para apoyar la investigacion y el desarrollo en el dmbito de las tecnologias
fiables y con buena relacion entre coste y beneficio para proteger las APAL y sus municiones y mitigar el riesgo de
desvio. Asimismo, el Consejo, en las Conclusiones sobre la adopcién de dicha Estrategia, sefialaba la evolucion del
contexto en materia de seguridad, como la amenaza del terrorismo dentro de la Unién y las innovaciones en el
disefio y la tecnologia de las APAL que inciden en la capacidad de los gobiernos para hacer frente a dicha amenaza.

(3)  La Comunicacién de la Comision de 2018 titulada «Inteligencia artificial para Europa» sefiala que el principio rector
de todas las ayudas para la investigacién en materia de Inteligencia Artificial (IA) serd el desarrollo de una A
responsable». Asimismo, sefiala que, dado que la IA puede comercializarse facilmente a través de las fronteras, en
este ambito solo pueden ser sostenibles las soluciones mundiales, y que la Unién fomentard la utilizacién de la IA, y
de las tecnologias en general, para ayudar a afrontar los retos globales, respaldar la aplicacién del Acuerdo de Paris
sobre el Cambio Climdtico y hacer realidad los Objetivos de Desarrollo Sostenible de las Naciones Unidas.

(4)  El secretario general de las Naciones Unidas sefial6 en la Cumbre Mundial «Al for Good» (IA para el bien) de 2019
que, si queremos aprovechar los beneficios de la IA y abordar sus riesgos, debemos trabajar juntos —gobiernos,
empresas, mundo académico y sociedad civil— para desarrollar los marcos y sistemas que permitan una innovaciéon
responsable.

(50  La Unidn desea contribuir al desarrollo de una A responsable», de la seguridad colectiva y del potencial para
aprovechar las oportunidades que brinda la IA a fin de alcanzar los Objetivos de Desarrollo Sostenible de las
Naciones Unidas, asi como hacer frente a los retos que representa la IA para la paz y la seguridad.

(6)  La Union debe apoyar la ejecucion del proyecto «Promover la innovacion responsable en inteligencia artificial para la
paz y la seguridad>.

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1

1. Con vistas a la aplicacién de la «Estrategia global sobre politica exterior y de seguridad de la Unién Europea», y
teniendo en cuenta la Estrategia de la Unidn contra las armas de fuego, armas pequefias y armas ligeras ilicitas y su
municién, titulada «Seguridad de las armas, proteccién de los ciudadanos» asi como la Comunicacién de la Comision
titulada «Inteligencia artificial para Europa», la Unién debe apoyar la ejecucion del proyecto «Promover la innovacion
responsable en inteligencia artificial para la paz y la seguridad>.
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2. LaUnién apoyard las actividades del proyecto que tengan el objetivo especifico de apoyar una mayor participacién de
la comunidad civil de la Inteligencia Artificial (IA) en la mitigacién de los riesgos que el desvio y el uso indebido de la
investigacion y la innovacién civiles en materia de IA por parte de agentes irresponsables pueden plantear para la paz y la
seguridad internacionales:

— generando una mayor comprensién de cé6mo las decisiones en el desarrollo y la difusién de la investigacion y la
innovacion de la IA pueden afectar a los riesgos de desvio y uso indebido, y a su vez suponer riesgos u oportunidades
para la paz y la seguridad,

— promoviendo procesos, métodos y herramientas de innovacién responsables que puedan contribuir a garantizar la
aplicacion pacifica de las innovaciones civiles y la difusién responsable de los conocimientos sobre IA. A tal fin, el
proyecto apoyaré actividades de capacitacion, investigacion y participacién que mejoren la capacidad dentro de la
comunidad civil mundial de la TA para incluir y abordar los riesgos para la paz y la seguridad que plantean el desvio y
el uso indebido de la IA civil por parte de agentes irresponsables a través de procesos de innovacién responsables y
refuercen la conexion entre los esfuerzos de mitigacién de riesgos en materia de IA responsable en el dmbito civil y los
que ya estdn en curso en la comunidad de desarme, control de armamentos y no proliferacién a nivel interguber-
namental.

3. El proyecto y las actividades a que se refieren los apartados 1 y 2 no deben tener por objeto establecer nuevas normas
o principios, ni entrar en dmbitos que sean competencia de los Estados miembros. En su lugar, la intencién es desarrollar
esfuerzos civiles de innovacion responsable para incluir los riesgos que plantean para la paz y la seguridad el desvio y el
uso indebido de la IA civil por parte de agentes irresponsables, y facilitar formacion sobre los esfuerzos interguberna-
mentales pertinentes en curso.

4. En el anexo se describen en detalle los proyectos.

Articulo 2

1. El Alto Representante de la Unién para Asuntos Exteriores y Politica de Seguridad (en lo sucesivo, «Alto
Representante») serd responsable de la ejecucion de la presente Decision.

2. Laejecucion técnica del proyecto indicado en el articulo 1 correrd a cargo de la Oficina de Asuntos de Desarme de las
Naciones Unidas (UNODA), con el apoyo del Instituto Internacional de Estocolmo de Investigaciones para la Paz (SIPRI).

3. UNODA, con el apoyo de SIPRI, desempeiiara sus funciones bajo la responsabilidad del Alto Representante. Para ello,
el Alto Representante suscribird los acuerdos necesarios con la UNODA y el SIPRL

Articulo 3

1. Elimporte de referencia financiera para la ejecucion del proyecto financiado por la Unidn a que se refiere el articulo 1
serd de 1782 285,71 euros.

2. Los gastos financiados con cargo al importe de referencia especificado en el apartado 1 se administrardn con arreglo a
las normas y los procedimientos aplicables al presupuesto de la Unidn.

3. La Comisién supervisard la correcta gestion del gasto financiado con el importe de referencia que figura en el
apartado 1. A tal efecto, la Comisién celebrard un convenio de contribucién con la UNODA. En dicho convenio de
contribucién se estipulard que la UNODA debe garantizar que la contribucién de la Unién tenga una proyeccion publica
acorde con su cuantfa.

4. La Comision se esforzara por celebrar el convenio de contribucion contemplado en el apartado 3 tan pronto como
sea posible una vez entrada en vigor la presente Decision. Informard al Consejo de cualquier dificultad en este proceso, asi
como de la fecha de celebracién de dicho convenio.
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Articulo 4
1. El Alto Representante informard al Consejo sobre la aplicacion de la presente Decision basdndose en los informes
conjuntos trimestrales elaborados por la UNODA vy el SIPRI. Dichos informes servirin de base para la evaluacién que

llevard a cabo el Consejo.

2. La Comision facilitard informacion sobre los aspectos financieros de la ejecucion del proyecto a que se refiere el
articulo 1.

Articulo 5
La presente Decision entrard en vigor el dia de su adopcion.
Expirard a los 36 meses de la fecha de celebracion del convenio de contribucién a que hace referencia el articulo 3, apartado

3. No obstante, la presente Decisién expirard a los seis meses de su entrada en vigor si no se celebrase tal convenio dentro de
dicho plazo.

Hecho en Bruselas, el 18 de noviembre de 2022.

Por el Consejo
El Presidente
M. BEK
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ANEXO
DOCUMENTO DE PROYECTO

Promover la innovacién responsable en inteligencia artificial para la paz y la seguridad

1. ANTECEDENTES

Los recientes avances en inteligencia artificial (IA) han abierto nuevas posibilidades para reforzar y mantener la paz y la
seguridad, por ejemplo, a través de mejoras tecnoldgicas en dmbitos como la alerta rdpida de conflictos y la verificacién
del control de armamento y exportaciones. Por otra parte, estos avances han proporcionado nuevos medios para generar o
agravar tensiones, conflictos e inseguridad entre los Estados y dentro de ellos. Los riesgos que plantean determinadas
aplicaciones de la IA, como los sistemas de armas auténomos letales, son un motivo de gran preocupacién para la
comunidad de control de armamento. Una via de riesgo que merece una mayor atencion, y frente a la que los actuales
esfuerzos diplomdticos y de control de armamento pueden ser insuficientes para ofrecer una respuesta, es el desvio y el
uso indebido de la investigacion y la innovacién civiles en materia de IA por parte de agentes irresponsables (en particular
agentes no estatales malintencionados) como por ejemplo el uso indebido de redes generativas antagénicas para producir
«ultrafalsificaciones» para campaiias de desinformacion.

La IA es una tecnologia facilitadora con un gran potencial de uso general. La investigacion y la innovacién en materia de IA
desarrolladas para usos civiles podrian ser accesibles y readaptadas (con relativa facilidad) por determinados agentes para
usos nocivos o disruptivos que podrian tener implicaciones para la paz y la seguridad internacionales. El desvio y el uso
indebido de la tecnologia civil no son fenémenos nuevos ni exclusivos de la IA. Un ejemplo claro y reciente lo tenemos en
el dmbito afin de la robdtica, con la militarizacién y el uso de drones recreativos por parte del Daesh/ISIS en Siria. Sin
embargo, en el caso de la IA, el problema se complica por mltiples factores: la naturaleza intangible y de rdpida evolucién
de los algoritmos y datos de la IA, lo que dificulta el control de su transferencia y proliferacion; el liderazgo del sector
privado en el mundo de la investigacion, desarrollo e innovacién, y su consiguiente necesidad de proteger los algoritmos
de su propiedad; y la disponibilidad mundial de conocimientos especializados humanos y recursos materiales capaces de
reconvertir las tecnologias de IA. Mientras tanto, quienes trabajan con IA en el sector civil demasiado a menudo no son
conscientes de las posibles implicaciones que el desvio y el uso indebido de su trabajo podrian tener para la paz y la
seguridad internacionales, o se muestran reticentes a participar en los debates existentes en torno a los riesgos de la IA en
los ambitos del control de armamento y la no proliferacion.

Es necesario respaldar una mayor implicacién de la comunidad civil de la IA en la comprensién y reduccién de los riesgos
para la paz y la seguridad asociados al desvio y el uso indebido de la tecnologia civil de IA por parte de agentes
irresponsables. Segun el Instituto Internacional de Estocolmo de Investigaciones para la Paz (SIPRI) y la Oficina de Asuntos
de Desarme de las Naciones Unidas (UNODA), esto podria lograrse mediante un mayor fomento de la innovacién
responsable en la comunidad civil mundial de la IA. El trabajo llevado a cabo en el pasado por el SIPRI y la UNODA ha
demostrado que la innovacién responsable, como mecanismo de autogobierno, podria proporcionar a la comunidad civil
mundial de la IA herramientas y métodos practicos para identificar y ayudar a prevenir y reducir los riesgos que el desvio y
el uso indebido de la investigacion y la innovacion civiles en materia de IA podrian plantear para la paz y la seguridad. El
trabajo del SIPRI y la UNODA también identificé metodologias y varias iniciativas civiles en curso sobre IA responsable
que podrian aprovecharse para sensibilizar a la comunidad civil de la A sobre cuestiones relacionadas con el control de
armamento y la no proliferacion, debates de expertos y posiciones estatales sobre el desarrollo responsable, la difusién y el
uso de la IA, asi como las lecciones que deben extraerse del trabajo en relaciéon con la responsabilidad en el sector de la
defensa (). Lo mds importante es que este trabajo previo ha identificado claramente la participacién de estudiantes de
ciencia, tecnologia, ingenieria y matemdticas (CTIM), que participan en la IA desde un planteamiento educativo, como
elemento central de cualquier esfuerzo eficaz de innovacion responsable.

2. OBJETIVOS

Estos proyectos tienen por objeto respaldar una mayor participacién de la comunidad civil de la IA en la reduccién de los
riesgos que el desvio y el uso indebido de la investigacion y la innovacién civiles en materia de IA por parte de agentes
irresponsables plantean para la paz y la seguridad internacionales. Para ello tienen la intencion, en primer lugar, de generar
una mayor comprension de cdmo las decisiones en el desarrollo y la difusion de la investigacién y la innovacién en materia
de IA pueden afectar a los riesgos de desvio y uso indebido, y a su vez suponer riesgos u oportunidades para la paz y la
seguridad, y, en segundo lugar, de promover procesos, métodos y herramientas de innovacién responsables que puedan
contribuir a asegurar la aplicacion pacifica de las innovaciones civiles y la difusién responsable de los conocimientos sobre
IA. A tal fin, respaldan actividades de capacitacion, investigacion y participacion que i) mejorardn la capacidad dentro de la
comunidad civil mundial de la IA para incluir y abordar, mediante procesos de innovacién responsable, los riesgos para la

(1) Las metodologias incluyen, por ejemplo, las pricticas recomendadas del Instituto de Ingenieros Eléctricos y Electronicos (IEEE) para
evaluar la repercusion de los sistemas auténomos e inteligentes en el bienestar humano (IEEE Std 7010-2020) y la lista de evaluacién
para una IA fiable del grupo de expertos de alto nivel sobre la IA. Las iniciativas incluyen: la Iniciativa Mundial sobre la Etica de los
Sistemas Inteligentes y Auténomos del IEEE; la Asociacion de IA; la Asociacién Mundial de IA.
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paz y la seguridad que plantean el desvio y el uso indebido de la IA civil por parte de agentes irresponsables; y ii) reforzardn
el vinculo entre los esfuerzos de reduccion de riesgos en materia de IA responsable en el dmbito civil y los que ya estdn en
curso en la comunidad de desarme, control de armamento y no proliferacion a escala intergubernamental. Resulta
fundamental sefialar que no tienen por objeto fijar nuevas normas o principios, ni entrar en dmbitos que sean competencia
de los Estados, sino que pretenden desarrollar esfuerzos civiles de innovacion responsable para incluir los riesgos que el
desvio y el uso indebido de la IA civil por parte de agentes irresponsables plantean para la paz y la seguridad, y educar
sobre los esfuerzos intergubernamentales pertinentes en curso.

Para llegar de manera efectiva a la comunidad civil de la 1A e influir en ella, los proyectos aplican un planteamiento triple,
con el objetivo de:

a) colaborar con los educadores. Trabajar con determinados educadores y desarrolladores de planes de estudios académicos en
el desarrollo y la promocién de materiales educativos que pueden utilizarse para integrar la consideracién de los riesgos
de paz y seguridad que derivan del desvio y el uso indebido de la investigacién y la innovacién civiles en materia de IA
por parte de agentes irresponsables en la formacion de futuros profesionales de la IA (por ejemplo, en cursos sobre
ética en la IA e innovacion responsable);

b) colaborar con los estudiantes. Ensefiar a una serie de estudiantes de CTIM de todo el mundo c6mo identificar, prevenir o
reducir los riesgos para la paz y la seguridad que plantean el desvio y el uso indebido del desarrollo civil de la IA por
parte de agentes irresponsables en el proceso de investigacion e innovacion o a través de otros procesos de gobernanza;

y

c) colaborar con el sector de la IA. Trabajar con asociaciones profesionales y organismos de normalizacién como el IEEE para
i) difundir materiales educativos adaptados y actividades de participacion entre los profesionales técnicos; ii) respaldar
los usos positivos de la IA para la paz y la seguridad; y iii) facilitar el didlogo y el intercambio de informacién entre
expertos del mundo académico, el sector privado y el sector puiblico sobre la manera de reducir el riesgo de desvio y
uso indebido de la investigacion y la innovacion civiles en materia de IA por parte de agentes irresponsables.

Este enfoque permite que los proyectos lleguen a la comunidad de la IA a todos los niveles, incluidos no solo los
profesionales actuales, sino también las generaciones futuras. Asimismo, permite la colaboracién entre el mundo
académico, las empresas y otros sectores, y respalda la sostenibilidad de los esfuerzos futuros mediante el establecimiento
de redes que trasciendan estas fronteras.

Los proyectos también pretenden utilizar el poder de convocatoria y la experiencia del SIPRI y la UNODA para llegar a la
comunidad de la IA a escala mundial, no solo a las partes interesadas de la UE. El SIPRI y la UNODA estdn en una posicion
Ginica para llegar a los agentes de IA de Africa, Asia y el Pacifico, Europa y América del Norte y del Sur y facilitar la
colaboracién entre ellos. Ambas entidades cuentan, ademds, con experiencia en otros dmbitos de la ciencia y la tecnologia
que se enfrentan a retos similares en relacion con el doble uso y la proliferacion, como por ejemplo la biotecnologia. Del
mismo modo, los proyectos tratan de aprovechar las condiciones existentes en la Unién Europea, como a) la existencia de
procesos avanzados multilaterales sobre la IA responsable; b) el alto nivel de participacion en cuestiones de desarme,
control de armamento y no proliferacién en la UE, y de conocimientos especializados al respecto; ¢) la diversidad de
conexiones que las instituciones académicas, de investigacién y del sector privado de la UE tienen con otras regiones, en
particular en el Sur Global, que también serdn un objetivo importante para la participacién; y d) la diversidad de
nacionalidades de estudiantes, educadores e ingenieros en universidades, centros de investigacién y en el sector privado.

La inclusién serd una consideracién fundamental para la realizacién de las actividades de los proyectos. Con el fin de
respaldar de manera eficaz a la comunidad de la IA, los proyectos reconocen que la comunidad de la IA estd compuesta
por una amplia gama de agentes y, en particular, que:

a) el género es un factor muy importante. Por ello, la perspectiva de género se integrard en consonancia con las estrategias
de igualdad e integracién de la perspectiva de género de todo el sistema de las Naciones Unidas. Se fomentard y exigird la
participacion de las mujeres en todas las actividades del proyecto; y

b) la inclusién de las personas con discapacidad y los ajustes razonables de las necesidades se llevardn a cabo en todo el
proyecto. Esto engloba abordar los obstdculos a la participacién de las personas con discapacidad, asi como asegurar
que se adopten medidas para colaborar con las personas con discapacidad y facilitar la representacién de sus ideas y
experiencias.
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3. PROYECTOS

Los tres proyectos que se describen a continuacion pretenden complementarse y respaldarse mutuamente, con elementos
que se desarrollan a lo largo de los 36 meses.

3.1.  Proyecto 1 - Produccién de material de formacién y capacitacion para la comunidad civil de la IA

3.1.1. Objetivo del proyecto

El proyecto 1 se centra en ofrecer formacion y recursos a los agentes de la comunidad civil de la IA para valorar y reducir los
riesgos que puedan plantear para la paz y la seguridad internacionales el desvio y el uso indebido de la investigacién y la
innovacion civiles en materia de IA por parte de agentes irresponsables. Tiene por objeto producir material de formacién y
capacitacién que proporcione a los profesionales de la IA de todas las regiones, niveles y sectores (incluidos educadores
centrados en la IA, desarrolladores de planes de estudios, estudiantes de CTIM e ingenieros e investigadores de 1A del
mundo académico y del sector privado) la informacién y las herramientas necesarias para:

a) comprender como la investigacién y la innovacion civiles en materia de A podrian desviarse y usarse indebidamente de
formas que pudieran suponer riesgos para la paz y la seguridad internacionales, y cémo las decisiones en el desarrollo y
la difusion de la investigacion y la innovaciéon aumentan o reducen el riesgo de desvio y uso indebido;

b) comprender los esfuerzos ya realizados por la comunidad de desarme, control de armamento y no proliferacion para
reducir los riesgos de desvio y uso indebido de la investigacion y la innovacion civiles; y

c) aplicar la innovacion responsable de manera que reduzca el riesgo de desvio y uso indebido en el desarrollo y la difusién
de la investigacién y la innovacién.

3.1.2. Descripcion del proyecto
Este proyecto producird tres conjuntos separados de materiales de formacién y capacitacion:

a) Manual (1). El manual recopilard conocimientos y medios bésicos para que los agentes de IA evalten y reduzcan, en el
proceso de investigacién e innovacion, los riesgos de desvio y uso indebido de la tecnologia civil de IA por parte de
agentes irresponsables. En €l se verd por qué y como las decisiones en el desarrollo y la difusién de la investigacién y la
innovacién afectan a los riesgos de desvio y uso indebido, y a su vez suponer riesgos u oportunidades para la paz y la
seguridad; incluird también las obligaciones pertinentes contempladas por el Derecho internacional y de control de las
exportaciones, ademds de las consideraciones de seguridad y protecciéon que se estdn debatiendo en los circulos
militares, asi como en materia de desarme, control de armamento y no proliferacién. Asimismo, presentard ejemplos
de procesos y herramientas para practicar la innovaciéon responsable, como metodologias de evaluacién de la
repercusion tecnoldgica y modelos de evaluacion del riesgo.

b) Serie de pddcast (~ 10). Estos pddcast actuardn como un medio accesible y atractivo para que los agentes de la 1A
aprendan por qué y cémo los procesos de innovacién responsable en materia de IA pueden reforzar la paz y la
seguridad internacionales mediante la reduccion de los riesgos que plantea el desvio y el uso indebido por parte de
agentes irresponsables. La serie examinard temas importantes (p. €j., el patron de desvio y uso indebido de la
investigacién y la innovacién de doble uso o de uso general; los retos humanitarios, estratégicos y politicos asociados al
posible uso indebido de la investigacién e innovacion civiles en materia de IA; los retos a los que se enfrentan los
circulos de desarme, control de armamento y no proliferacion en los esfuerzos de reduccién de riesgos; c6mo hacer
innovacion responsable a través de la evaluacién de riesgos; cumplimiento del control de las exportaciones; reduccion
de riesgos desde el diseflo; publicacion responsable; conocimiento de los clientes; y experiencia en ejercicios de
simulacion teérica) y se estructurard en torno a entrevistas que el equipo del proyecto llevard a cabo con representantes
de las comunidades pertinentes.

c) Blog (9-10). El equipo desarrollard una serie de publicaciones de blog seleccionadas con el fin de aumentar la visibilidad
de los esfuerzos que intentan trascender los limites entre las comunidades de «IA responsable» centrada en el dmbito civil
y las comunidades de control de armamento y no proliferacién. El blog ofrecerd una plataforma para difundir
informacion, ideas y soluciones sobre la identificacion y el tratamiento de los riesgos asociados con el desvio y el uso
indebido de la IA civil en el proceso de investigacion e innovacién. Ademds, tratard de representar la diversidad de ideas
y perspectivas presentes en el sector de la IA.

Estos materiales se difundirdn publicamente a través de los sitios web de los agentes encargados, sus redes sociales y
mediante la comunicacién directa con las entidades académicas, las asociaciones profesionales civiles de IA y otros grupos
adecuados pertinentes.
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3.1.3. Resultados previstos del proyecto

Se espera que este proyecto establezca una nueva serie de materiales que permita sensibilizar a los profesionales civiles de la
IA sobre a) como la investigacién y la innovacién civiles en materia de IA pueden desviarse y usarse indebidamente de
formas que planteen riesgos para la paz y la seguridad internacionales, b) como se abordan dichos riesgos en la comunidad
de desarme, control de armamento y no proliferacion, y ¢) como los profesionales de la IA pueden contribuir atn més a la
reduccién de dichos riesgos a través de procesos de innovacién responsable.

Se espera que esto aumente la participacién del sector de la IA civil en la reduccién de los riesgos que el desvio y el uso
indebido de la IA civil plantean para la paz y la seguridad internacionales, ademds de mejorar la capacidad de los
profesionales técnicos para participar en los procesos pertinentes de la comunidad de desarme, control de armamento y
no proliferacion, asi como respaldar la participacién de nuevos puiblicos no incluidos tradicionalmente en los esfuerzos
educativos en materia de desarme y no proliferacion.

Asimismo, se espera que el material facilite la ejecucién de los demds proyectos y sirva de base para las actividades de
formacion y capacitacién del proyecto 2, asi como para las actividades de didlogo y participacién en el proyecto 3. A su
vez, se espera que dichas actividades contribuyan a la produccién y al perfeccionamiento del material. Se espera que este
enfoque iterativo ayude a abordar los posibles obsticulos a su promocién, difusién y uso dentro de la comunidad de la IA,
como por ejemplo cuestiones relacionadas con el idioma, el contenido, el contexto y la disponibilidad, que podrian limitar
su repercusion a escala mundial, en particular en el Sur Global.

3.2.  Proyecto 2 - Actividades de formacion y capacitacién para futuros profesionales de la IA

3.2.1. Objetivo del proyecto

El objetivo del proyecto 2 consiste en respaldar la integracién del problema del desvio y el uso indebido de la investigacion
civil en materia de IA por parte de agentes irresponsables en la formacion de las generaciones futuras de profesionales de la
IA. A largo plazo, esto garantizara que los estudiantes de CTIM que configuran el futuro de la IA sean conscientes tanto de
los efectos negativos que el desvio y el uso indebido de su trabajo por parte de agentes irresponsables podrian tener en la
paz y la seguridad internacionales como de que dispondran de las herramientas basicas necesarias para detectar y reducir
este riesgo en el proceso de investigacion e innovacion.

Este proyecto consistird en una serie de talleres de formacién y capacitacién con educadores y estudiantes, en colaboracién
con determinadas universidades internacionales y otros agentes del sector. Asi, el proyecto pretende desarrollar actividades
de capacitacion que los educadores y los desarrolladores de planes de estudios académicos podrian emplear para incluir en
la formacion de los futuros profesionales de la TA (por ejemplo, cursos sobre ética de la IA e innovacién responsable)
consideraciones sobre los riesgos de desvio y uso indebido de la investigacion y la innovacién civiles en materia de IA por
parte de agentes irresponsables, y relacionarlos con el contexto mds amplio de la paz y la seguridad. A través de estos
talleres, el proyecto también intentard identificar una red de educadores, desarrolladores de planes de estudios y
estudiantes interesados que respaldarian la difusién y la promocion del material educativo del proyecto y las actividades de
desarrollo de capacidades en la comunidad educativa en materia de 1A'y en la comunidad de profesionales de la IA. Este
componente de creacion de redes tiene por objeto garantizar la sostenibilidad de los proyectos més alld de su duracién
inmediata y permitir la creaciéon de vinculos mds sélidos que sustenten el compromiso técnico civil en pro de objetivos
més amplios de paz, seguridad, desarme y control de armamento.

3.2.2. Descripcion del proyecto

Este proyecto consistird en una serie de talleres de formacion y capacitacién con educadores y estudiantes, procedentes de
universidades seleccionadas de todo el mundo. Los talleres consistirdn en una combinacién de conferencias y actividades
interactivas que ofrecerdn a los educadores y a los estudiantes la posibilidad de reflexionar sobre c6mo la investigacion y la
innovacion civiles en materia de IA podrian desviarse y utilizarse indebidamente de formas que suponen riesgos para la paz
y la seguridad internacionales, y cémo identificar, evitar o reducir dichos riesgos en el proceso de investigaciéon e
innovacion, o a través de otros procesos de gobernanza. Estas actividades se basaran en proyectos piloto previos de menor
escala llevados a cabo por la UNODA, en los que se probaron métodos para colaborar con los estudiantes de CTIM y
sensibilizarlos sobre la importancia de tener en cuenta la repercusion mds amplia de su trabajo, asi como de colaborar con
conocimientos especializados fuera de sus campos habituales. En concreto, los talleres consistirdn en:

a) talleres regionales de capacitacién para educadores y estudiantes (4). Estos llevardn a cabo y promoverdn actividades que los
educadores pueden utilizar para formar a los estudiantes de CTIM sobre la innovacién responsable en materia de IA,
prestando especial atencion a la manera de evaluar y reducir los riesgos de desvio y uso indebido de la tecnologia civil
de IA por parte de agentes irresponsables. Cada taller se organizard con una universidad con sede en la UE y una
universidad de alto nivel de una regién mundial distinta, conectando asi siempre a un conjunto diverso de participantes
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con sede en la UE con otro conjunto diverso con sede fuera de la UE. Los talleres abarcardn América Latina y el Caribe,
América del Norte, Africa y Asia y el Pacifico, lo que permitird la participacién de estudiantes (a nivel de madster y
doctorado) de todo el mundo, también del Sur Global. Los talleres se desarrollardn principalmente en inglés, pero,
cuando sea posible, se permitird a los participantes asistir a actividades basadas en agrupaciones lingiisticas
alternativas; y

b) taller internacional sobre capacitacién sostenible (1). Este se basard en las experiencias extraidas de los talleres regionales y
facilitard el intercambio de informacién y experiencias entre educadores y algunos estudiantes seleccionados de las
universidades participantes en el proyecto. En el taller se debatird cdmo perfeccionar las actividades y herramientas
elaboradas a lo largo del proyecto y difundirlas mds alld del grupo de universidades participantes, ademds de cémo
respaldar la colaboracién de los estudiantes, una vez que estén en el mercado laboral, en una IA responsable que
aborde los riesgos de desvio y uso indebido para la paz y la seguridad internacionales.

Las redes del SIPRI y la UNODA y la presencia de participantes de Africa, Asia-Pacifico, Europa, América del Norte y
América del Sur se utilizardn para organizar aspectos de las actividades, segiin proceda, y para apoyarlos.

3.2.3. Resultados previstos del proyecto

Se espera que este proyecto cree modelos de capacitacion y actividades de participacién que los educadores y
desarrolladores de planes de estudios académicos puedan reproducir para sensibilizar a futuros profesionales de la 1A
sobre los problemas del desvio y el uso indebido de la IA civil por parte de agentes irresponsables y sobre cémo pueden
ayudar a reducir estos problemas a través de procesos de innovacion responsable. Una vez finalizadas las actividades del
proyecto, se espera que los participantes (educadores, pero también estudiantes de CTIM) utilicen y promuevan
herramientas, métodos y conceptos de innovacién responsable para identificar y reducir los riesgos de desvio y uso
indebido en el desarrollo y la difusién de la investigacion y la innovacion civiles en materia de IA.

Asimismo, se espera que las actividades del proyecto generen una red de educadores, desarrolladores de planes de estudios y
estudiantes que no solo promuevan las actividades del proyecto dentro de las comunidades de formacion sobre IA y las
comunidades profesionales (por ejemplo, durante las conferencias de la Sociedad de Inteligencia Computacional del IEEE),
sino que también estén disponibles para contribuir con capacidad técnica a los procesos de gobernanza internacional
dirigidos por los Estados (por ejemplo, el proceso de la Convencién sobre ciertas armas convencionales sobre tecnologias
emergentes en el dmbito de los sistemas de armas auténomos letales).

El valor a corto y largo plazo de estas actividades se demostrard mediante encuestas previas y posteriores a la actividad.

3.3.  Proyecto 3 - Facilitar el desarrollo, la difusién y la repercusién sostenibles y a mds largo plazo de la innovacién
responsable en IA para la paz y la seguridad

3.3.1. Objetivo del proyecto

El objetivo del proyecto 3 es facilitar el desarrollo, la difusion y la repercusion sostenibles y a mds largo plazo de la
innovacién responsable en IA como medio para reducir los riesgos que el desvio y el uso indebido de la investigacién y la
innovacion civiles en materia de IA pueden plantear para la paz y la seguridad. Para ello se celebrardn mesas redondas con
el sector de la IA y didlogos multilaterales y se desarrollard un informe publico y actividades especificas de divulgacion de la
informaci6n. El proyecto tiene por objeto asegurar que el trabajo generado, en particular las actividades de formacion,
capacitacién y participacion, llegue a la comunidad de la IA en general —a todos los niveles (desde los estudiantes hasta los
ingenieros y otros profesionales de la IA) y a través de las fronteras geograficas, sectoriales y de otro tipo— y tenga una
repercusion para ella. Para aumentar las posibilidades de conseguir una repercusién amplia y profunda resulta primordial
cooperar con las organizaciones profesionales de este sector, como el IEEE, y realizar actividades multidimensionales en el
mundo académico, el sector empresarial y otros sectores. Estos esfuerzos permitirdn a los representantes interesados de
diferentes comunidades de la IA asumir la responsabilidad del problema y aportar sus propios puntos de vista sobre c6mo
llevar a cabo los esfuerzos de reduccién de riesgos y promoverlos de manera sostenible dentro de la comunidad mundial de
laIAy entre sus diferentes partes. Asimismo, en lo que se refiere al valor a largo plazo que el proyecto tiene para los Estados,
las organizaciones intergubernamentales y otros agentes, es importante que los profesionales de la IA, por una parte,
aprendan de expertos gubernamentales que participan en la reduccién de riesgos en el contexto del desarme, el control de
armamento y la no proliferacién y, por otra parte, que colaboren con ellos. También es fundamental para la sostenibilidad
asegurar el andlisis, la consolidacion y la divulgacién adecuados de los conocimientos generados a través de las actividades
de participacion.
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3.3.2. Descripcion del proyecto
Este proyecto consta de las siguientes lineas principales:

a) didlogos multilaterales sobre «una innovacion responsable en materia de IA para la paz y la seguridad» (hasta nueve). Esta serie de reuniones
virtuales congregard a expertos del mundo académico, el mundo de la investigacion, el sector privado y el sector del
control de armamento tradicional de la UE y fuera de ella para debatir:

i. tendencias tecnoldgicas que puedan generar riesgos de difusion, desvio y uso indebido con repercusiones para la paz
y la seguridad internacionales;

ii. la manera de participar en la reduccién de riesgos a través de procesos, métodos y medios de innovacién
responsable, y oportunidades y retos para el didlogo y el intercambio de conocimientos entre las comunidades de
partes interesadas, incluidas las que operan en otros sectores, como las industrias bioldgicas y quimicas; y

iii. el valor potencial, la finalidad y el formato de una red autosuficiente de expertos y actividades de didlogo. El grupo
de expertos se reunird varias veces al afio y trabajard en la organizacién de dos actos publicos para la comunidad en
general.

De las nueve reuniones virtuales, dos estardn abiertas al publico, con el fin de facilitar una consulta mds amplia.

b) mesas redondas con el sector privado (hasta seis). Esta serie de mesas redondas virtuales dard pie a un didlogo con los agentes
que trabajan con procesos de innovacion en IA responsable en el sector privado (por ejemplo, la Asociacion de IA) sobre
la manera de contribuir a minimizar los riesgos de desvio y uso indebido de las tecnologias civiles de IA por parte de
agentes irresponsables, asi como sobre la manera de explorar posibles incentivos del sector privado para el desarrollo.
Los temas incluyen:

i. laimportancia del contexto internacional de seguridad y desarme para el sector privado;

ii. el entorno o entornos juridicos en los que se producen el desarrollo, el despliegue y la explotacién de la IA en todo
el mundo;

iii. la manera de aprovechar los mecanismos de evaluacion de riesgos y otras medidas que forman parte de los procesos
de innovacién responsable y de los programas de cumplimiento corporativo o que podrian integrarse en ellos; y

iv. lecciones que deben extraerse de otros sectores, procesos y marcos relacionados con el control de armamento (por
ejemplo, empresas bioldgicas y quimicas).

c) informe sobre las perspectivas de la comunidad de la IA en materia de control de armamento y reduccion de riesgos en la IA, dirigido
a las comunidades de IA y de control de armamento (uno). El desarrollo de este informe recopilard y consolidard las
conclusiones y recomendaciones del proyecto en un tinico documento de referencia destinado tanto a las comunidades
civiles de IA responsable como las de control de armamento. En el informe se debatird como identificar, evaluar y
abordar los riesgos internacionales para la paz y la seguridad relacionados con el desvio y el uso indebido de la
investigacion y la innovacién civiles en materia de IA.

d) actos de divulgacion destinados a la consulta y a la implicacion con las comunidades de la IA y del control de armamento (por
determinar). El equipo buscard oportunidades para transmitir el trabajo y sus conclusiones y recomendaciones a lo largo
de todo el proyecto. El formato de los eventos y el contenido de las presentaciones se adaptaran a las necesidades de los
grupos destinatarios: podra tratarse de reuniones del Grupo «No Proliferacién y Exportacién de Armas» (CONOP), de la
asamblea de la Alianza europea de la IA, del grupo de expertos gubernamentales sobre las tecnologias emergentes en el
dmbito de los sistemas de armas auténomos letales, del Grupo de Trabajo Interinstitucional sobre IA (IAWG-IA), de la
iniciativa de Al for Good (IA para el bien) de la UIT, del Didlogo sobre Innovacién anual del UNIDIR y del IEEE. El
equipo también tratard de colaborar bilateralmente con las partes interesadas pertinentes de las administraciones
publicas, del mundo académico y del sector privado.

3.3.3. Resultados previstos del proyecto

Se espera que este proyecto siente las bases para el desarrollo sostenible, la difusion y la incidencia de la innovacién
responsable de los procesos de IA que abordan los riesgos de difusion, desvio y uso indebido y sus implicaciones para la
paz y la seguridad mds alld de la duracién inmediata de la decisién del Consejo.
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Se espera que el didlogo multilateral proporcione un modelo para el intercambio de informacién y la colaboracién en
materia de reduccion de riesgos no solo dentro de la comunidad mundial de la IA, sino también entre la comunidad civil
de la IA responsable y las comunidades de desarme, control de armamento y no proliferacién. Dicho modelo podria
utilizarse para familiarizar a los responsables politicos con los avances tecnoldgicos y cientificos clave que resulten
pertinentes para la innovacién responsable de la 1A, asi como para familiarizar al ptblico técnico con el entorno en el que
operan actualmente los responsables politicos. Se espera que el proyecto facilite las relaciones y la participacion sostenibles
entre los agentes interesados dentro de estas distintas comunidades y entre ellas. Se espera que estos efectos de contactos
heterogéneos permitan un mayor desarrollo y una promocién generalizada de la innovacién responsable de la IA para la
paz y la seguridad mds alld de la duracién del proyecto.

Asimismo, se espera que el didlogo con el sector privado permita una participacion mayor y mas decisiva del sector privado
de la IA en la identificacion, la prevencién y la reduccién de los riesgos para la paz y la seguridad derivados del desvio y el
uso indebido de la investigacion y la innovacién civiles en materia de IA. Se espera que el proyecto ofrezca a los agentes
clave de los procesos del sector privado una mejor comprension y asuncién de la responsabilidad de los problemas que
pretende resolver. Ademds, tiene por objeto fomentar una (mayor) adopcién y aplicacién de procesos, métodos y medios
de innovacion responsable en los mecanismos y procedimientos corporativos existentes de gestién de riesgos.

Asimismo, se espera que el didlogo multilateral y la mesa redonda del sector privado generen conocimientos sobre una serie
de cuestiones importantes, entre las que se encuentran a) como perfeccionar y emplear métodos y medios de innovacién
responsable para detectar, prevenir y reducir los riesgos que plantean el desvio y el uso indebido de la investigacién y la
innovacion civiles en materia de IA; b) c6mo utilizar la investigacion y la innovacion en materia de IA de manera positiva
para respaldar los objetivos de paz y seguridad (por ejemplo, aplicaciones de alerta rdpida de conflictos y asistencia
humanitaria); y ¢) cémo facilitar un mayor didlogo y un mayor intercambio de informacién entre las iniciativas de
reduccién de riesgos emprendidas en la comunidad civil de la TA responsable (es decir, diversas iniciativas dirigidas por el
IEEE) y aquellas que ya estdn en curso en la comunidad de desarme, control de armamento y no proliferacion a nivel
intergubernamental.

El informe y las actividades de divulgacién analizardn, consolidardn y transmitirdn los conocimientos generados a través de
los proyectos 1, 2 y 3y, de este modo, respaldardn la promocion de las conclusiones y recomendaciones de las actividades
del proyecto en la comunidad mundial de la IA, asi como en la comunidad politica. Asimismo, se espera que contribuyan a
garantizar la sostenibilidad de su repercusién mds alld de la duracion de los proyectos.

4. DURACION

La duracion total prevista de la ejecucion de los proyectos serd de 36 meses.
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DECISION (PESC) 2022/2270 DEL CONSEJO
de 18 de noviembre de 2022
por la que se modifica la Decisién (PESC) 2019/2108 en favor de reforzar la proteccién y la seguridad

bioldgicas en América Latina en consonancia con la aplicacién de la Resolucién 1540 (2004) del
Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas sobre la no proliferacién de las armas de destruccion
masiva y sus sistemas vectores
EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,
Visto el Tratado de la Union Europea, y en particular su articulo 28, apartado 1, y su articulo 31, apartado 1,
Vista la propuesta del Alto Representante de la Union para Asuntos Exteriores y Politica de Seguridad,

Considerando lo siguiente:

(1)  El 9 de diciembre de 2019, el Consejo adoptd la Decision (PESC) 2019/2108 ('), que establece un periodo de
ejecucion de treinta y seis meses a partir de la fecha de celebracién del acuerdo de financiacién a que se refiere el
articulo 3, apartado 3, de dicha Decision, para los proyectos mencionados en su articulo 1.

(2)  Elperiodo de aplicacion del acuerdo finaliza el 20 de diciembre de 2022.

(3)  El 12 de septiembre de 2022, la Secretarfa Ejecutiva del Comité Interamericano contra el Terrorismo (CICTE) de la
Organizaci6n de los Estados Americanos (OEA), responsable de la ejecucion técnica de los proyectos a que se refiere
el articulo 1 de la Decisién (PESC) 2019/2108, solicité una prérroga de catorce meses sin coste alguno del periodo
de aplicacién de dicha Decision. Esta prorroga permitird al Comité Interamericano contra el Terrorismo de la OEA
llevar a cabo varios de los proyectos a que se refiere el articulo 1 de la Decisién (PESC) 2019/2108, cuya ejecucion
se vio afectada negativamente por la pandemia de COVID-19.

(4)  Laprérroga del periodo de ejecucion de los proyectos a que se refiere el articulo 1 de la Decisién (PESC) 2019/2108
hasta el 20 de febrero de 2024 no tiene repercusién alguna en materia de recursos financieros.

(5)  Procede, por lo tanto, modificar la Decision (PESC) 2019/2108 en consecuencia.

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1
En el articulo 5 de la Decision (PESC) 2019/2108, el apartado 2 se sustituye por el texto siguiente:

«2.  La presente Decision expirard el 20 de febrero de 2024.».

Articulo 2

La presente Decision entrard en vigor el dia de su adopcidn.

(") Decisién (PESC) 2019/2108 del Consejo, de 9 de diciembre de 2019, en favor de reforzar la proteccion y la seguridad bioldgicas en
América Latina en consonancia con la aplicacién de la Resolucién 1540 (2004) del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas
sobre la no proliferacion de las armas de destruccién masiva y sus sistemas vectores (DO L 318 de 10.12.2019, p. 123).
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Hecho en Bruselas, el 18 de noviembre de 2022.

Por el Consejo
El Presidente
M. BEK
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DECISION (UE) 2022/2271 DEL CONSEJO
de 18 de noviembre de 2022

por la que se autoriza la apertura de negociaciones relativas a un acuerdo sobre el estatuto entre la
Unidén Europea y la Repiiblica de Albania en lo que respecta a las actividades operativas llevadas a
cabo por la Agencia Europea de la Guardia de Fronteras y Costas en la Repiiblica de Albania

EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea, y en particular su articulo 77, apartado 2, letras b) y d), su
articulo 79, apartado 2, letra c), y su articulo 218, apartados 3 y 4,

Vista la recomendacién de la Comision Europea,
Considerando lo siguiente:

(1)  En circunstancias que exijan el despliegue de equipos de gestién de fronteras del cuerpo permanente de la Guardia
Europea de Fronteras y Costas en un tercer pais en el que los miembros de los equipos deberdn ejercer competencias
ejecutivas, el articulo 73, apartado 3, del Reglamento (UE) 2019/1896 del Parlamento Europeo y del Consejo (!)
exige que la Unién celebre un acuerdo sobre el estatuto con el tercer pais de que se trate, elaborado sobre la base del
articulo 218 del Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea (TFUE).

(2)  Deben entablarse negociaciones con miras a la celebraciéon de un acuerdo sobre el estatuto con la Reptblica de
Albania en lo que respecta a las actividades operativas llevadas a cabo por la Agencia Europea de la Guardia de
Fronteras y Costas en el territorio de la Reptiblica de Albania.

(3)  La presente Decision constituye un desarrollo de las disposiciones del acervo de Schengen en las que Irlanda no
participa de conformidad con la Decisién 2002/192/CE del Consejo (3); por lo tanto, Irlanda no participa en su
adopcién y no queda vinculada por la presente Decision ni sujeta a su aplicacién.

(4)  De conformidad con los articulos 1 y 2 del Protocolo n.° 22 sobre la posicién de Dinamarca, anejo al Tratado de la
Unién Europea y al TFUE, Dinamarca no participa en la adopcién de la presente Decision y no queda vinculada por
ella ni sujeta a su aplicacion.

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1

Se autoriza a la Comision a entablar negociaciones, en nombre de la Unién, con miras a un acuerdo sobre el estatuto entre
la Unién Europea y la Reptiblica de Albania en lo que respecta a las actividades operativas llevadas a cabo por la Agencia
Europea de la Guardia de Fronteras y Costas en el territorio de la Reptblica de Albania.

Articulo 2

Las negociaciones se llevardn a cabo sobre la base de las directrices de negociacién del Consejo que figuran en la adenda de
la presente Decision y en consulta con el grupo de trabajo del Consejo correspondiente.

Articulo 3

El destinatario de la presente Decision es la Comision.

(") Reglamento (UE) 2019/1896 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 13 de noviembre de 2019, sobre la Guardia Europea de
Fronteras y Costas y por el que se derogan los Reglamentos (UE) n.° 1052/2013 y (UE) 2016/1624 (DO L 295 de 14.11.2019, p. 1).

(*) Decision 2002/192/CE del Consejo, de 28 de febrero de 2002, sobre la solicitud de Irlanda de participar en algunas de las
disposiciones del acervo de Schengen (DO L 64 de 7.3.2002, p. 20).
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Hecho en Bruselas, el 18 de noviembre de 2022.

Por el Consejo
El Presidente
M. BEK
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DECISION (UE) 2022/2272 DEL CONSEJO
de 18 de noviembre de 2022

por la que se autoriza la apertura de negociaciones relativas a un acuerdo sobre el estatuto entre la
Unién Europea y Bosnia y Herzegovina en lo que respecta a las actividades operativas llevadas a
cabo por la Agencia Europea de la Guardia de Fronteras y Costas en Bosnia y Herzegovina

EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea, y en particular su articulo 77, apartado 2, letras b) y d), su
articulo 79, apartado 2, letra c), y su articulo 218, apartados 3 y 4,

Vista la recomendacién de la Comision Europea,
Considerando lo siguiente:

(1)  En circunstancias que exijan el despliegue de equipos de gestién de fronteras del cuerpo permanente de la Guardia
Europea de Fronteras y Costas en un tercer pais en el que los miembros de los equipos deberdn ejercer competencias
ejecutivas, el articulo 73, apartado 3, del Reglamento (UE) 2019/1896 del Parlamento Europeo y del Consejo (!)
exige que la Unién celebre un acuerdo sobre el estatuto con el tercer pais de que se trate, elaborado sobre la base del
articulo 218 del Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea (TFUE).

(2)  Deben entablarse negociaciones con miras a la celebracién de un acuerdo sobre el estatuto con Bosnia y Herzegovina
en lo que respecta a las actividades operativas llevadas a cabo por la Agencia Europea de la Guardia de Fronteras y
Costas en el territorio de Bosnia y Herzegovina.

(3)  La presente Decision constituye un desarrollo de las disposiciones del acervo de Schengen en las que Irlanda no
participa de conformidad con la Decisién 2002/192/CE del Consejo (3. Por lo tanto, Irlanda no participa en su
adopcién y no queda vinculada por la presente Decision ni sujeta a su aplicacién.

(4)  De conformidad con los articulos 1 y 2 del Protocolo n.° 22 sobre la posicién de Dinamarca, anejo al Tratado de la
Unién Europea y al TFUE, Dinamarca no participa en la adopcién de la presente Decision y no queda vinculada por
ella ni sujeta a su aplicacion.

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1

Se autoriza a la Comision a entablar negociaciones, en nombre de la Unién, con miras a un acuerdo sobre el estatuto entre
la Unién Europea y Bosnia y Herzegovina en lo que respecta a las actividades operativas llevadas a cabo por la Agencia
Europea de la Guardia de Fronteras y Costas en el territorio de Bosnia y Herzegovina.

Articulo 2

Las negociaciones se llevardn a cabo sobre la base de las directrices de negociacién del Consejo que figuran en la adenda de
la presente Decision y en consulta con el grupo de trabajo del Consejo correspondiente.

Articulo 3

El destinatario de la presente Decision es la Comision.

(") Reglamento (UE) 2019/1896 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 13 de noviembre de 2019, sobre la Guardia Europea de
Fronteras y Costas y por el que se derogan los Reglamentos (UE) n.° 1052/2013 y (UE) 2016/1624 (DO L 295 de 14.11.2019, p. 1).

(*) Decision 2002/192/CE del Consejo, de 28 de febrero de 2002, sobre la solicitud de Irlanda de participar en algunas de las
disposiciones del acervo de Schengen (DO L 64 de 7.3.2002, p. 20).
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Hecho en Bruselas, el 18 de noviembre de 2022.

Por el Consejo
El Presidente
M. BEK
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DECISION (UE) 2022/2273 DEL CONSEJO
de 18 de noviembre de 2022

por la que se autoriza la apertura de negociaciones relativas a un acuerdo sobre el estatuto entre la
Unién Europea y Montenegro en lo que respecta a las actividades operativas llevadas a cabo por la
Agencia Europea de la Guardia de Fronteras y Costas en Montenegro

EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea, y en particular su articulo 77, apartado 2, letras b) y d), su
articulo 79, apartado 2, letra c), y su articulo 218, apartados 3 y 4,

Vista la recomendacién de la Comision Europea,
Considerando lo siguiente:

(1)  En circunstancias que exijan el despliegue de equipos de gestién de fronteras del cuerpo permanente de la Guardia
Europea de Fronteras y Costas en un tercer pais en el que los miembros de los equipos deberdn ejercer competencias
ejecutivas, el articulo 73, apartado 3, del Reglamento (UE) 2019/1896 del Parlamento Europeo y del Consejo (!)
exige que la Unién celebre un acuerdo sobre el estatuto con el tercer pais de que se trate, elaborado sobre la base del
articulo 218 del Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea (TFUE).

2)  Deben entablarse negociaciones con miras a la celebracién de un acuerdo sobre el estatuto con Montenegro en lo
g g
que respecta a las actividades operativas llevadas a cabo por la Agencia Europea de la Guardia de Fronteras y Costas
en el territorio de Montenegro.

(3)  La presente Decision constituye un desarrollo de las disposiciones del acervo de Schengen en las que Irlanda no
participa de conformidad con la Decisién 2002/192/CE del Consejo (3); por lo tanto, Irlanda no participa en su
adopcién y no queda vinculada por la presente Decision ni sujeta a su aplicacién.

(4)  De conformidad con los articulos 1 y 2 del Protocolo n.° 22 sobre la posicién de Dinamarca, anejo al Tratado de la
Unién Europea y al TFUE, Dinamarca no participa en la adopcién de la presente Decision y no queda vinculada por
ella ni sujeta a su aplicacion.

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1

Se autoriza a la Comision a entablar negociaciones, en nombre de la Unién, con miras a un acuerdo sobre el estatuto entre
la Unién Europea y Montenegro en lo que respecta a las actividades operativas llevadas a cabo por la Agencia Europea de la
Guardia de Fronteras y Costas en el territorio de Montenegro.

Articulo 2

Las negociaciones se llevardn a cabo sobre la base de las directrices de negociacién del Consejo que figuran en la adenda de
la presente Decision y en consulta con el grupo de trabajo del Consejo correspondiente.

Articulo 3

El destinatario de la presente Decision es la Comision.

(") Reglamento (UE) 2019/1896 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 13 de noviembre de 2019, sobre la Guardia Europea de
Fronteras y Costas y por el que se derogan los Reglamentos (UE) n.° 1052/2013 y (UE) 2016/1624 (DO L 295 de 14.11.2019, p. 1).

(*) Decision 2002/192/CE del Consejo, de 28 de febrero de 2002, sobre la solicitud de Irlanda de participar en algunas de las
disposiciones del acervo de Schengen (DO L 64 de 7.3.2002, p. 20).
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Hecho en Bruselas, el 18 de noviembre de 2022.

Por el Consejo
El Presidente
M. BEK
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DECISION (UE) 2022/2274 DEL CONSEJO
de 18 de noviembre de 2022

por la que se autoriza la apertura de negociaciones relativas a un acuerdo sobre el estatuto entre la
Unién Europea y la Repdblica de Serbia en lo que respecta a las actividades operativas llevadas a
cabo por la Agencia Europea de la Guardia de Fronteras y Costas en la Repiiblica de Serbia

EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea, y en particular su articulo 77, apartado 2, letras b) y d), su
articulo 79, apartado 2, letra c), y su articulo 218, apartados 3 y 4,

Vista la recomendacién de la Comision Europea,
Considerando lo siguiente:

(1)  En circunstancias que exijan el despliegue de equipos de gestién de fronteras del cuerpo permanente de la Guardia
Europea de Fronteras y Costas en un tercer pais en el que los miembros de los equipos deberdn ejercer competencias
ejecutivas, el articulo 73, apartado 3, del Reglamento (UE) 2019/1896 del Parlamento Europeo y del Consejo (!)
exige que la Unién celebre un acuerdo sobre el estatuto con el tercer pais de que se trate, elaborado sobre la base del
articulo 218 del Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea (TFUE).

(2)  Deben entablarse negociaciones con miras a la celebracion de un acuerdo sobre el estatuto con la Reptblica de Serbia
en lo que respecta a las actividades operativas llevadas a cabo por la Agencia Europea de la Guardia de Fronteras y
Costas en el territorio de la Reptiblica de Serbia.

(3)  La presente Decision constituye un desarrollo de las disposiciones del acervo de Schengen en las que Irlanda no
participa de conformidad con la Decisién 2002/192/CE del Consejo (3); por lo tanto, Irlanda no participa en su
adopcién y no queda vinculada por la presente Decision ni sujeta a su aplicacién.

(4)  De conformidad con los articulos 1 y 2 del Protocolo n.° 22 sobre la posicién de Dinamarca, anejo al Tratado de la
Unién Europea y al TFUE, Dinamarca no participa en la adopcién de la presente Decision y no queda vinculada por
ella ni sujeta a su aplicacion.

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1

Se autoriza a la Comision a entablar negociaciones, en nombre de la Unién, con miras a un acuerdo sobre el estatuto entre
la Unién Europea y la Republica de Serbia en lo que respecta a las actividades operativas llevadas a cabo por la Agencia
Europea de la Guardia de Fronteras y Costas en el territorio de la Reptiblica de Serbia.

Articulo 2

Las negociaciones se llevardn a cabo sobre la base de las directrices de negociacién del Consejo que figuran en la adenda de
la presente Decision y en consulta con el grupo de trabajo del Consejo correspondiente.

Articulo 3

El destinatario de la presente Decision es la Comision.

(") Reglamento (UE) 2019/1896 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 13 de noviembre de 2019, sobre la Guardia Europea de
Fronteras y Costas y por el que se derogan los Reglamentos (UE) n.° 1052/2013 y (UE) 2016/1624 (DO L 295 de 14.11.2019, p. 1).

(*) Decision 2002/192/CE del Consejo, de 28 de febrero de 2002, sobre la solicitud de Irlanda de participar en algunas de las
disposiciones del acervo de Schengen (DO L 64 de 7.3.2002, p. 20).
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Hecho en Bruselas, el 18 de noviembre de 2022.

Por el Consejo
El Presidente
M. BEK
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DECISION (PESC) 2022/2275 DEL CONSEJO
de 18 de noviembre de 2022

en apoyo del desarrollo de un sistema internacionalmente reconocido de validacién de la gestién de
armas y municiones para evitar la proliferacion ilicita

EL CONSEJO DELA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado de la Unién Europea, y en particular su articulo 28, apartado 1, y su articulo 31, apartado 1,
Vista la propuesta del Alto Representante de la Unidn para Asuntos Exteriores y Politica de Seguridad,
Considerando lo siguiente:

(1)  El 19 de noviembre de 2018, el Consejo adopto la Estrategia de la UE contra las armas de fuego, armas pequefias y
armas ligeras (en lo sucesivo, «<APAL») ilicitas y su municién, denominada «Seguridad de las Armas, Proteccién de
los Ciudadanos» (en lo sucesivo, «Estrategia de la UE contra las APAL»). El objetivo de la Estrategia de la UE contra
las APAL consiste en orientar la accién colectiva europea coordinada e integrada para prevenir y atajar la
adquisicio6n ilicita de APAL y sus municiones por terroristas, delincuentes y otros agentes no autorizados, asi como
en promover la rendicion de cuentas y la responsabilidad en lo que respecta al comercio legal de armas.

(2)  La Estrategia de la UE contra las APAL sefiala que una seguridad deficiente de los arsenales es un factor esencial que
permite que las armas y municiones que los integran puedan desviarse del mercado licito al mercado ilicito. La
Unién y sus Estados miembros se han comprometido a ayudar a otros paises a mejorar la gestion y la seguridad de
los arsenales de titularidad estatal mediante el refuerzo de los marcos legislativos y administrativos, asi como
reforzando las instituciones nacionales que regulan el suministro legitimo y la gestién de arsenales de APAL.

(3)  La Oficina de Asuntos de Desarme de las Naciones Unidas (UNODA) ha elaborado normas y buenas pricticas para la
gestion de armas pequefias y municiones, en particular, las Directrices Técnicas Internacionales sobre Municiones
(IATG) y el Compendio de Implementacion Modular de Control de Armas Pequefias (MOSAIC), denominado
anteriormente Normas Internacionales para el Control de las Armas Pequefias (ISACS). La Estrategia de la UE contra
las APAL compromete a la Unién a promover y aplicar normas y buenas practicas.

(4)  El 30 de junio de 2018, la tercera Conferencia de las Naciones Unidas para examinar los progresos alcanzados en la
ejecucion del Programa de Accion de las Naciones Unidas para prevenir, combatir y eliminar el tréafico ilicito de
armas pequefias y ligeras en todos sus aspectos adopté un documento final en el que los Estados renovaron su
compromiso de prevenir y combatir el desvio de APAL. Los Estados reiteraron que redoblarian sus esfuerzos por
garantizar una gestion segura y eficaz de los arsenales de APAL que mantienen los Gobiernos, en particular en
situaciones de conflicto y posteriores a conflictos. Los Estados también reconocieron que aplican las normas
internacionales pertinentes para fortalecer su ejecucién del Programa de Accién de las Naciones Unidas para
prevenir, combatir y eliminar el tréfico ilicito de armas pequefias y ligeras en todos sus aspectos.

(5)  El 24 de diciembre de 2021, la Asamblea General de las Naciones Unidas adopt6 la Resolucion 76/233, por la que se
establece un grupo de trabajo de composicion abierta para elaborar un conjunto de compromisos politicos como
nuevo marco global que colme las lagunas existentes en la gestion de las municiones durante toda su vida dtil. La
octava Reunion Bienal de los Estados para Examinar la Ejecucién del Programa de Accién (BMSS), celebrada
en 2022, tomé nota de dicho grupo de trabajo de composicion abierta.

(6)  En la agenda de las Naciones Unidas denominada Agenda 2030 para el Desarrollo Sostenible se afirma que la lucha
contra el trafico ilicito de APAL es necesaria para el logro de muchos objetivos de desarrollo sostenible (ODS), en
particular los relacionados con la paz, la justicia y unas instituciones sélidas, la reduccion de la pobreza, el
crecimiento econémico, la salud, la igualdad de género y la seguridad urbana. Por lo tanto, con arreglo al ODS 16.4,
todos los Estados se han comprometido a reducir significativamente las corrientes financieras y de armas ilicitas.
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(11)

En la Agenda para el Desarme denominada «Asegurar nuestro futuro comtn», que se presentd el 24 de mayo de
2018, el secretario general de las Naciones Unidas pedia luchar contra la acumulaciéon excesiva de armas
convencionales y su tréfico ilicito y apoyar enfoques a escala nacional en materia de armas pequefias. La Uni6n ha
decidido apoyar la accién 22 de la Agenda: «Controlar los arsenales mal gestionados».

El 4 de diciembre de 2017, la Asamblea General de las Naciones Unidas adoptd la Resolucién 72/55 sobre los
problemas que plantea la acumulacién excesiva de existencias de municiones convencionales. Dicha Resolucién
apoya las iniciativas emprendidas a nivel internacional, regional y nacional que arrojen luz sobre la mejora de la
gestion sostenible de las municiones, entra otras cosas mediante la aplicacion de las IATG.

El Centro Internacional de Desminado Humanitario de Ginebra (CIDHG) contribuye al desarrollo, la revision y la
promocién de las Normas Internacionales de Accién contra las Minas y, a través de su Equipo Consultivo de
Gestion de Municiones (AMAT), al desarrollo, revision y difusion de las IATG. EIl AMAT fue creado gracias a una
iniciativa conjunta emprendida por el CIDHG y la UNODA en respuesta a la urgente necesidad de apoyar a los
Estados en la gestion segura y efectiva de las municiones, de conformidad con las IATG.

La Unidn ha estudiado la posibilidad de establecer un sistema internacionalmente reconocido de validacion de las
politicas y las practicas de los Estados y los usuarios finales en materia de armas y municiones. La Decision (PESC)
2020/979 del Consejo (') encomendé al AMAT el proyecto de desarrollar un sistema internacionalmente
reconocido de validacién de la gestion de armas y municiones para evitar la proliferacién ilicita y las explosiones
accidentales.

Si bien existen distintas normas, directrices y buenas practicas internacionales para la gestion de arsenales, no existe
actualmente una metodologia reconocida internacionalmente para ofrecer garantias sobre la capacidad de un tercer
pais o de un usuario final de evitar el «desvio» de sus arsenales de armas y municiones al que se refiere el articulo 11
del Tratado sobre el Comercio de Armas. Una metodologia reconocida internacionalmente para la validacién
independiente del cumplimiento de las normas internacionales de gestion de armas hard que la ayuda de la Unién a
terceros paises en relaciéon con la gestién de los arsenales tenga un impacto apreciable y servird de apoyo a la
evaluacion de riesgos en el contexto del control de las exportaciones de armas.

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

1.

Articulo 1

Con miras a la aplicacién de la Estrategia de la UE contra las APAL, la presente Decision tiene por objeto respaldar la

labor destinada a garantizar una gestion segura de las APAL y las municiones, mejorando los procesos decisorios de las
partes interesadas que participan en el control de exportaciones y en la cooperacién y la asistencia internacionales.

2.

De conformidad con el apartado 1, los objetivos de la presente Decision son los siguientes:

a) crear un sistema de validacién de la gestién de armas y municiones que sea operativo; y

b) fomentar las iniciativas de las organizaciones regionales y de sus Estados miembros encaminadas a desarrollar sus
propios sistemas de validacién de la gestién de armas y municiones.

3.

1.

En el anexo de la presente Decision figura una descripcion detallada del proyecto.

Articulo 2

El Alto Representante de la Unién para Asuntos Exteriores y Politica de Seguridad (en lo sucesivo, «Alto

Representante») serd responsable de la aplicacién de la presente Decision.

(") Decision (PESC) 2020/979 del Consejo, de 7 de julio de 2020, en apoyo del desarrollo de un sistema internacionalmente reconocido de
validacién de la gestién de armas y municiones con arreglo a normas internacionales abiertas (DO L 218 de 8.7.2020, p. 1).
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2. El Centro Internacional de Desminado Humanitario de Ginebra (CIDHG) y su organismo especializado, el Equipo
Consultivo de Gestién de Municiones (AMAT) llevardn a cabo la ejecucién técnica del proyecto a que se refiere el articulo 1.

3. El CIDHG y el AMAT desempefiardn sus funciones bajo la responsabilidad del Alto Representante. Para ello, el Alto
Representante suscribird los acuerdos necesarios con el CIDHG.

Articulo 3
1. Elimporte de referencia financiera para la ejecucién del proyecto financiado por la Unién serd de 1 792 690,84 EUR.

2. Los gastos financiados con el importe de referencia a que se refiere el apartado 1 se gestionardn de conformidad con
los procedimientos y normas aplicables al presupuesto general de la Unién.

3. La Comision supervisard la correcta administracion de los gastos a que se refiere el apartado 1. Para ello, celebrard con
el CIDHG el acuerdo que sea necesario. En dicho acuerdo se estipulard que el CIDHG debe garantizar que la contribucién de
la Unién tenga una proyeccion ptiblica acorde con su cuantia.

4. La Comisién procurard celebrar lo antes posible el acuerdo a que se refiere el apartado 3, una vez haya entrado en
vigor la presente Decision. Informara al Consejo de cualquier dificultad que surja en el proceso, asi como de la fecha de
celebraci6n del acuerdo.

Articulo 4

1. El Alto Representante informard al Consejo de la aplicacion de la presente Decision, basdndose en los informes
descriptivos peri6dicos elaborados por el CIDHG. Dichos informes constituirdn la base de la evaluacién que llevard a cabo
el Consejo.

2. La Comisién informard sobre los aspectos financieros del proyecto a que se refiere el articulo 1.

Articulo 5
1. La presente Decision entrard en vigor el dia de su adopcién.

2. La presente Decision expirard a los treinta y seis meses de la fecha de celebracion del acuerdo a que se refiere el
articulo 3, apartado 3. No obstante, expirard seis meses después de la fecha de su entrada en vigor si no se celebrase
ningun acuerdo dentro de ese plazo.

Hecho en Bruselas, el 18 de noviembre de 2022.

Por el Consejo
El Presidente
M. BEK
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ANEXO
DOCUMENTO DE PROYECTO

DESARROLLO DE UN SISTEMA DE VALIDACION DE LA GESTION DE ARMAS Y MUNICIONES
RECONOCIDO INTERNACIONALMENTE PARA PREVENIR LA PROLIFERACION ILICITA

1. Contexto

Existe un consenso cada vez mayor, dentro de la comunidad de control de armamento, sobre el papel central que
desempefia una gestion eficaz de los arsenales en el refuerzo de las medidas de control de las exportaciones para evitar el
desvio. En el documento de trabajo elaborado para la séptima Conferencia de los Estados partes (CEP7) en el Tratado sobre
el Comercio de Armas (TCA), la presidencia de la Conferencia instaba a los Estados partes a que considerasen «todos los
aspectos de la gestion de las existencias antes de que se produzca la autorizacién de exportacion y el almacenamiento
seguro posterior a la entrega». Asimismo, ademds de compartir informacién sobre actividades ilicitas (articulo 11,
apartado 5, y articulo 15, apartado 4, del TCA), alentaba a os Estados importadores y exportadores [a] acordar
condiciones y garantias especificas con respecto a las instalaciones de almacenamiento [...], el marcado de articulos o
controles de usofusuario final, antes de [...] la exportacién». Por dltimo, como medio de cumplir lo dispuesto en el
articulo 13, apartado 2, la presidencia de la CEP7 proponia que los Estados partes pudiesen informar sobre las medidas
adoptadas para fortalecer la seguridad fisica y la gestién de las existencias como indicativo de las acciones llevadas a cabo
para prevenir el desvio y hacerle frente (').

Sigue siendo dificil ofrecer garantias, segtn se describe en el documento de trabajo de la CEP7, en relacién con las practicas
de gestion de las existencias de armas de un tercer pais. Se trata de un campo técnico en el que la informacion se considera
muy delicada, lo que complica las iniciativas de intercambio de informacién. En muchos sectores, tanto privados como
publicos, las evaluaciones de la conformidad se utilizan para ofrecer garantias de la eficacia, seguridad y proteccién de los
productos y servicios. Las evaluaciones de la conformidad proporcionan métodos reconocidos internacionalmente para
determinar si el producto o servicio cumple las normas y estandares aceptados. Aunque existen distintas normas,
directrices y buenas practicas internacionales para la gestién y la seguridad de los arsenales, actualmente no hay una
metodologia reconocida internacionalmente para ofrecer garantias de las capacidades con que cuenta un tercer pais o
usuario final para prevenir el desvio (articulo 11, apartado 1, del TCA) de sus arsenales de armas y municiones.

En este contexto, la Unién Europea (UE) lleva estudiando desde 2020 la posibilidad de establecer un sistema reconocido
internacionalmente para validar las politicas y practicas relativas a las armas y municiones en los niveles estatal y de los
usuarios finales. Con la adopcién de la Decisién (PESC) 2020/979 del Consejo, modificada por la Decisién (PESC)
2021/2075 del Consejo, la UE encargé al Equipo Consultivo de Gestion de Municiones (AMAT) del Centro Internacional
de Desminado Humanitario de Ginebra (CIDHG) el proyecto de desarrollar un sistema de validacién de la gestion de armas
y municiones reconocido internacionalmente para prevenir la proliferacion ilicita y las explosiones accidentales. Se trataba
de una iniciativa plurianual dividida en fases concretas con objetivos y resultados especificos.

La primera fase [Decision (PESC) 2020/979] pretendia examinar la viabilidad de crear un sistema de validacién de las
précticas de gestién de armas pequefias y armas ligeras (APAL) y municiones reconocido internacionalmente. La viabilidad
del sistema se evalué con respecto a siete categorias: técnica, politica, legal, econdmica, de la seguridad militar, de la
seguridad y proteccién de la comunidad y del plazo. El estudio revel6 que, si bien no existian sefiales de alerta que
impidieran el desarrollo de un sistema de este tipo, la voluntad politica de las partes interesadas de participar en dicho
sistema dependerfa en tltima instancia del disefio final. Por consiguiente, las partes interesadas no podrian comprometerse
hasta que estuviesen claras las cuestiones relativas al disefio final del sistema.

La segunda fase [Decisién (PESC) 2021/2075] tenia por objeto desarrollar la herramienta de evaluacién que servirfa de base
para el sistema y definir opciones adecuadas para el sistema de validacion de la gestion de armas y municiones. Se cred una
herramienta de autoevaluacién y se estudiaron posibles opciones para un sistema de validacion. El proyecto terminé con la
recomendacién de un planteamiento para el desarrollo de un sistema de validacion de la gestién de armas y municiones de
caracter operativo.

iQué es el sistema de validacion de la gestion de armas y municiones?

La informaci6n sobre el estado general de las practicas de gestién de armas y municiones es de utilidad para muchas partes
interesadas, tanto nacionales como extranjeras. Por ejemplo, las autoridades de control de las exportaciones podrian
reforzar sus evaluaciones del riesgo de desvio realizadas antes de la autorizacion de una licencia de exportacién mejorando
su andlisis de la fase de almacenamiento posterior a la entrega, mientras que la cooperacion internacional y la prestacién de
asistencia pueden responder mejor a las necesidades a partir del anélisis de las capacidades actuales.

(") Proyecto de documento de trabajo del presidente del CSP7: Fortalecer los esfuerzos para erradicar el comercio ilicito de armas
pequeiias y ligeras y garantizar una gestion eficiente de las existencias.
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El sistema de validacion estd disefiado para facilitar el intercambio de informacién sobre la capacidad de los usuarios finales
para mantener unos arsenales seguros y protegidos. Para hacerlo, evalta las capacidades estructurales de un sistema de
gestién de los usuarios finales con respecto a las mejores practicas reconocidas que se recogen en las Directrices Técnicas
Internacionales sobre Municiones (IATG) y el Compendio de Implementacién Modular de Control de Armas Pequeiias
(MOSAIC).

El nicleo del sistema de validacion son las herramientas desarrolladas durante la aplicacion de la Decisién (PESC)
2021/2075 del Consejo. La autoevaluacién normalizada, que es uno de los principales resultados obtenidos durante la
aplicacién de la Decision (PESC) 2021/2075, proporciona una metodologia que analiza la complejidad del marco del
sistema de gestién definido en las lineas habilitadoras de capacidades descritas en la directriz IATG 01.35. Esta
autoevaluacion va acompailada de un documento que sirve de gufa para la interpretacion de los resultados. Por si misma,
la herramienta puede servir de instrumento de intercambio bilateral de informacion sobre el estado general de las practicas
de gestién de armas y municiones por parte de las fuerzas armadas.

El sistema de validaci6n de la gestién de armas y municiones se convierte en «sistema» propiamente dicho cuando el uso de
la herramienta se generaliza en el conjunto de una organizacion para atender las necesidades comunes. Las organizaciones
compuestas por Estados miembros que comparten requisitos de control de las exportaciones, normas de importacién,
objetivos de desarrollo de capacidades o necesidades de seguimiento de la aplicacion de los instrumentos son las
principales candidatas para beneficiarse de la creacidon de un sistema. En cada caso, una plataforma comdn facilita atin més
el intercambio de informacion. Podria utilizarse la evaluaciéon normalizada para satisfacer las necesidades de muchas partes
interesadas. Una autoevaluaciéon podria ser vilida durante varios afios, lo que permitiria compartir los andlisis ya
autorizados con partes interesadas acreditadas. Esto podria reducir la carga que la notificacién supone para el usuario final,
aumentando al mismo tiempo la eficiencia de la capacidad de los funcionarios encargados del control de las exportaciones
para acceder a la informacién sobre las condiciones de almacenamiento posterior a la entrega del posible usuario final
importador, durante la fase previa a las autorizaciones.

Existen muchas opciones para crear un sistema de validacion de la gestion de armas y municiones, lo que permite que las
organizaciones adapten el sistema a sus necesidades concretas. Algunas organizaciones pueden sacar provecho de la
creacion de un sistema de validacion, en el que puede compartirse un andlisis normalizado entre usuarios autorizados. A
otras les puede resultar problematica la validacién y, por tanto, pueden escoger opciones de intercambio de informacién
menos especificas. Determinar qué caracteristicas son aceptables para cada organizacion serd clave a la hora de desarrollar
los sistemas de validacion de la gestion de armas y municiones.

Partiendo de los resultados y conclusiones antes mencionados, la fase IIT del proyecto se centrard en impulsar el desarrollo
del sistema de validacién de la gestion de armas y municiones. Se adoptard un enfoque regional para el desarrollo de
sistemas de validacion, centrado en detectar y aprovechar estructuras y mecanismos organizativos regionales existentes
para el intercambio de informaci6n y el desarrollo de metodologias y herramientas adaptadas para validar los sistemas
nacionales de gestion de armas y municiones (también mediante el desarrollo de una herramienta de autoevaluacion y la
elaboracion de las orientaciones correspondientes para llevar a cabo la evaluacion e interpretar sus resultados).

2. Planteamiento técnico

Este proyecto se propone desarrollar sistemas de validacion de la gestién de armas y municiones de cardcter independiente
dentro de las estructuras organizativas regionales existentes. Cada sistema funcionaré de forma independiente y se basard en
las herramientas y orientaciones metodoldgicas desarrolladas durante la aplicacion de la Decisién (PESC) 2021/2075 del
Consejo. La herramienta incluye una metodologia de autoevaluacién normalizada adaptada al contexto y las normas de la
region, un proceso de validacién o puntuacién acordado que puede aprovechar los conocimientos especializados de la
region para analizar los resultados de la autoevaluacion, una plataforma de intercambio de informacién para facilitar la
transferencia de determinada informacion a las autoridades solicitantes autorizadas y un pequefio marco de gobernanza
para mantener la sostenibilidad del sistema.

Con la ejecucién de este proyecto, la UE disefiarfa, desarrollarfa, probaria y aplicaria el primer sistema de validacién de la
gestién de armas y municiones de cardcter regional. El sistema de validacion de la UE serviria de plataforma para que los
Estados miembros compartieran informacion, en formato normalizado, sobre précticas de gestion de armas y municiones
a partir de autoevaluaciones llevadas a cabo por usuarios finales en terceros paises, y para que accedieran a dicha
informacién. La UE contribuiria activamente al disefio de todas las caracteristicas del sistema, recurriendo a una red de
expertos dentro de la UE y de sus Estados miembros para asesorar en todos los dmbitos del disefio. La facilitacion de los
debates con la red y la aplicacion del disefio serdn responsabilidad del Centro Internacional de Desminado Humanitario de
Ginebra.

El sistema de validacién de la UE reforzarfa la capacidad del Grupo «No Proliferacion y Exportacién de Armas» (subgrupo
COARM), de las autoridades de control de las exportaciones de los Estados miembros de la UE y del Fondo Europeo de
Apoyo a la Paz para analizar el desvio posterior a la entrega y los riesgos de explosion accidental asociados a sistemas de
gestion de armas y municiones de un usuario final. Esta informacion serviria de apoyo para las evaluaciones del riesgo de
desvio que hayan efectuado antes de autorizar la concesion de licencias. La autoevaluacion del sistema de validacion de la
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gestion de armas y municiones también podria prestar apoyo al Grupo «No Proliferacién y Exportacién de Armas»
(subgrupo CONOP) y a los procesos de asistencia internacional y desarrollo de capacidades de los Estados miembros de
la UE proporcionando una evaluacién normalizada de la adhesion del marco de gestion de armas y municiones a las
buenas practicas internacionales. Esto ayudaria a detectar los puntos débiles y las necesidades y dirigiria asf las iniciativas
de desarrollo de capacidades hacia aquellos lugares en los que mds se necesitan los recursos.

Este proyecto permitird también que otras subregiones conozcan el sistema de validacion y las ventajas de desarrollar un
enfoque normalizado para evaluar las practicas de gestion de armas y municiones y facilitar informacién sobre ellas. El
objetivo es animar a otras organizaciones regionales a que desarrollen sistemas de validacion de la gestién de armas y
municiones que estén adaptados y apoyen el uso de la herramienta de autoevaluacién. Esta labor se basard en las iniciativas
de divulgacion llevadas a cabo durante la aplicacion de las Decisiones (PESC) 2020/979 y (PESC) 2021/2075 del Consejo.
Si, durante ese proceso, una organizacion regional solicita apoyo para desarrollar un sistema de validacidn, el proyecto
podria redirigir recursos para apoyar esa labor.

3. Objetivos generales

El objetivo principal de este proyecto es apoyar los trabajos destinados a garantizar la gestion segura de las APAL y sus
municiones mediante la mejora de los procesos de toma de decisiones de las partes interesadas que trabajan en el control
de las exportaciones y en la cooperacion y asistencia internacionales.

Este objetivo se logrard aumentando la transparencia de las practicas de gestiéon de APAL y municiones aplicadas por los
usuarios finales en un tercer pais. Si conocen mejor estas practicas, las partes interesadas podrdn tomar mejores decisiones
en relacion con la autorizacion de transferencias y las iniciativas de desarrollo de capacidades.

Para conseguir este fin, el proyecto trabajard en pos de dos objetivos principales:
1) Crear un sistema de validacion de la gestion de armas y municiones que sea operativo.

2) Alentar la labor de las organizaciones regionales y de sus Estados miembros destinada a desarrollar su propio sistema de
validacion de la gestion de armas y municiones.

4. Descripcion de las actividades

Objetivo 1: Crear un sistema de validacion de la gestion de armas y municiones que sea operativo

Primer afio: Consolidar el marco del sistema de validacion de la gestién de armas y municiones

ACTIVIDADES RESULTADOS
Establecer una red consultiva de la UE compuesta por partes interesadas Aplicacién de herramientas de la UE
que puedan ofrecer asesoramiento especializado sobre orientaciones adaptadas a los criterios de la UE y validadas
sustantivas y operativas acerca de cuestiones relacionadas con las politicas por la UE.

y actividades de la UE. Se pedird a estos asesores que aporten informacion

durante la fase de desarrollo del sistema de validacién de la UE para

garantizar que sea adecuado para los fines de la UE. El equipo del proyecto

del Centro Internacional de Desminado Humanitario de Ginebra se

encargard de llevar a la practica las contribuciones de los asesores. Se

procurara organizar varias reuniones presenciales a lo largo del afio. El

objetivo de la red consultiva es garantizar que las partes interesadas de

la UE tomen la iniciativa de disefiar un sistema que se adapte a sus

necesidades y procesos de trabajo. Los asesores contribuirdn a definir los

siguientes elementos del sistema:

— elaborar una politica para las operaciones del sistema de validacion, as
como su supervisiéon y mantenimiento;

— verificar si las herramientas de autoevaluacion son aptas y adecuadas
para las necesidades;

— determinar las entidades adecuadas para llevar a cabo la validacién y
supervision de la aplicacién del sistema de validacion;

— determinar el tipo de intercambio de informacién que debe permitirse
en la plataforma electrénica y bilateralmente.

Redaccién de un documento marco para el
sistema de validacion de la UE, junto con una
estrategia de desarrollo.
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Validar el andlisis de la autoevaluacion y validacion. Las herramientas
genéricas de autoevaluacion desarrolladas durante la aplicacion de la
Decisién (PESC) 2021/2075 del Consejo deben ser revisadas, adaptadas y
validadas por los expertos de la UE para garantizar que se ajusten a los
requisitos de las partes interesadas de la UE.

Efectuar una validacion técnica de las herramientas de autoevaluacion
aprobadas por los expertos temdticos (gestién de armas y municiones y
control de las exportaciones).

Evaluar los requisitos de disefio web para crear la plataforma de
intercambio de informacion. A partir de las recomendaciones de los
asesores de la UE, la evaluacion determinard los requisitos de
programacion para crear la plataforma web deseada.

Inclusién de notas y correspondencia
extraidas de las comunicaciones con la red
consultiva de la UE.

Establecimiento de un plan de desarrollo de
la plataforma web que incluye el disefio, el
desarrollo, las pruebas y la finalizacion.

Segundo afio: Pruebas de las herramientas y los sistemas

ACTIVIDADES

RESULTADOS

Probar herramientas de autoevaluacion en terceros paises. Las pruebas

constardn de tres elementos:

— apoyar a los terceros paises y a los agentes (intermediarios, etc.) impli-
cados en su empefio por llevar a cabo una autoevaluacion satisfactoria;

— evaluar las dificultades en la aplicacién a las que se han enfrentado
todos los agentes implicados a la hora de llevar a cabo la evaluacién y
sus preocupaciones en relacion con el intercambio de informacién;

— elaborar un informe de evaluacién en el que se destaquen las dificulta-
des encontradas y las ensefianzas extraidas.

Informe de evaluacion de las pruebas de
autoevaluacion.

Disefiar, probar y validar la plataforma web con arreglo a las
especificaciones esbozadas por la red consultiva de la UE.

Materiales de formacién independientes
para realizar la autoevaluacién y la
validaci6n.

Elaborar materiales de formacién y procedimientos operativos para apoyar
las labores destinadas a llevar a término la autoevaluacion, normalizar el
proceso de validacién y orientar el mecanismo de supervision del sistema.

Politicas y procedimientos operativos, ya
ultimados, para llevar a cabo la validacién y
para el mecanismo de supervisién del
sistema.

Redactar documentos estratégicos para la explotacion y supervision del
sistema de validacion.

Una plataforma web para compartir
informacién sobre el sistema de validacion.

Mantener a la red consultiva de la UE al corriente del estado de aplicacion y
debatir las dificultades y cuestiones que surjan.

Notas para los asesores de la UE.
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Objetivo 2: Animar a otras organizaciones a que desarrollen su propio sistema de validacion de la gestion de
armas y municiones de caricter regional

Primer afio: Presentar el sistema de validacién de la gestién de armas y municiones a dos organizaciones regionales; seguir
estudiando los vinculos con instrumentos internacionales

ACTIVIDADES RESULTADOS
Llevar a cabo actividades de divulgacién con dos Que las organizaciones regionales y sus Estados miembros
organizaciones regionales y sus Estados miembros para conozcan el sistema de validacion de la UE y las ventajas de
promover el concepto de un sistema de validacion regional. crear el suyo propio.

Las actividades supondran un mdximo de tres visitas a la
region. La primera reunion con la organizacion regional se
utilizard para fomentar el desarrollo de un sistema de
validacion regional y, si se desea, para iniciar la
planificacion de los siguientes pasos. Una segunda reunion
incluirfa a todos los Estados miembros de la UE y serviria
para presentar el sistema y sus ventajas. Se espera que las
reuniones de seguimiento sigan animando a crear y
planificar la creacién de un sistema de validacién regional.

Participar en reuniones de instrumentos regionales e
internacionales de control de armamentos.

Podria incluirse la celebracion de actos paralelos o de otro
tipo para promover el sistema de validacion y el desarrollo
del sistema de validacién de la UE.

Segundo v tercer afios: Presentar el sistema de validacidn de la gestion de armas y municiones a dos organizaciones
regionales al afio, seguir promoviéndolo a escala internacional

Nota: en el segundo y el tercer afios, el plan del proyecto presenta una variacién en funcién del resultado de las iniciativas
del afio anterior para promover el sistema de validacién a escala regional. El plan original consiste en mantener dos
actividades de divulgacion regionales al afio de acuerdo con el formato descrito para el primer afio. No obstante, si una
organizacion regional confirma el deseo de aplicar el sistema de validacién, el AMAT solicitard la autorizacion de la UE
para redirigir algunos de los recursos con objeto de desarrollar el sistema de validacién en la regién que lo solicite. Esto
darfa lugar a una disminucién del niimero de organizaciones regionales que participarfan cada afio, pero podria traducirse
en un aumento del nimero de Estados que utilizan el marco del sistema de validacion y se benefician de él.

5. Organismo encargado de la ejecucién técnica

El Centro Internacional de Desminado Humanitario de Ginebra (GICHD), a través de su organismo especializado AMAT,
liderard la ejecucién del proyecto. En concreto, el AMAT liderard la gestién y ejecucion de todas las actividades de este
proyecto y mantendrd la responsabilidad sobre el presupuesto y la presentacién de informes. EI AMAT se encargd
asimismo de la gestion y aplicacién de las acciones contempladas en las Decisiones (PESC) 202/979 y (PESC) 2021/2075
del Consejo.

El AMAT tiene la intencién de contratar a consultores expertos para apoyar distintos aspectos de este proyecto. En
particular, se contratard a expertos en los ambitos del desarrollo web, la evaluacién de la conformidad y la gestion de las
APAL para apoyar la ejecucion de determinados aspectos del proyecto. Estos consultores serdn seleccionados mediante un
proceso de contratacion autorizado.

6. Pertinencia

Este proyecto, incluidos sus objetivos, actividades y resultados, estd en consonancia con muchas estrategias y acuerdos
politicos de la Uni6én Europea.
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Estrategia de la UE contra las Armas de Fuego, Armas Pequefias y Armas Ligeras Ilicitas y su Municidn (Estrategia APAL) de 2018

La Estrategia APAL de 2018 tiene por objetivo «orientar la accién colectiva europea coordinada e integrada para prevenir y
atajar la adquisicién ilicita de APAL y sus municiones [...], asi como promover la rendicién de cuentas y la responsabilidad
en lo que respecta al comercio legal de armas» (). La Estrategia APAL de 2018 prevé medidas especificas en materia de
gestion de arsenales y obliga a la UE a prestar apoyo a la cooperacién y la asistencia para la ejecucién del Programa de
Accién de las Naciones Unidas (PANU), incluida la gestion de arsenales, y a promover y aplicar normas y buenas practicas
para la manipulacién de armas de pequefio calibre (ISACS [actualmente MOSAIC]) y municiones (IATG).

Un sistema de validacién de la UE contribuirfa a las labores de la UE destinadas a aplicar la Estrategia APAL de 2018:

— La prevencién del desvio y el fomento de la rendicién de cuentas en el comercio legal de APAL es un objetivo explicito
del sistema de validacion de la gestién de armas y municiones. El sistema de validacion de la UE puede apoyar las
evaluaciones del riesgo de desvio llevadas a cabo antes de las autorizaciones de licencias de exportacién.

— El sistema de validacién de la UE puede apoyar la cooperacion y la asistencia en el dmbito de la gestion de arsenales
detectando deficiencias en el sistema de gestion y sirviendo de herramienta de supervisién para hacer un seguimiento
de los cambios o mejoras en la practica.

— La metodologia de autoevaluacién promueve que el Compendio de Implementacién Modular de Control de Armas
Pequefias (MOSAIC) y las Directrices Técnicas Internacionales sobre Municiones (IATG) sean las normas con arreglo a
las cuales se mida la evaluacién de la conformidad.

Plan de Accién de la UE sobre el Trdfico de Armas de Fuego 2020-2025

El Plan de Accién de la UE sobre el Trafico de Armas de Fuego 2020-2025 para hacer frente al trafico ilicito dentro de la UE
y los socios de Europa Sudoriental (Balcanes Occidentales, Moldavia y Ucrania) reconoce la necesidad de aumentar la
seguridad de los arsenales en Europa Sudoriental y apoya a la regién de los Balcanes Occidentales (). La hoja de ruta prevé
asimismo el aumento de la seguridad de la gestion de arsenales, el avance de la normativa y la supervision del debido
cumplimiento (). Ademds, la accién 4.2 exige que se fomente la mejora de la gestion de los arsenales en la region del Sahel.

Aunque el sistema de validacién de la UE no tiene un enfoque regional, puede apoyar iniciativas destinadas a detectar
deficiencias estructurales en las précticas de gestion de arsenales de un usuario final. La metodologia de la autoevaluacién
es especialmente adecuada para detectar deficiencias en la normativa de seguridad.

Posicién Comiin de la UE sobre las exportaciones de armas (Posicion Cormiin de la UE) y Guia del Usuario para la Posicion Comiin, de
cardcter voluntario (2008) ()

La Posiciéon Comtn de la UE contiene ocho criterios que describen cuatro conjuntos de riesgos que los Estados miembros
deben considerar como motivos para denegar una licencia de exportacién y cuatro conjuntos de factores que los Estados
deben tener en cuenta a la hora de evaluar una solicitud de licencia de exportacion. El criterio 7 se refiere a la «existencia
del riesgo de que la tecnologia o el equipo militar se desvien dentro del pais comprador o se reexporten en condiciones
indeseables» como factor que el exportador debe tener en cuenta. La Posicién Comun afiade que el exportador, al evaluar el
riesgo de desvio, debe tener en cuenta «la capacidad del pais receptor para aplicar controles efectivos sobre la exportaciény.

La Guia del Usuario para la Posicion Comiin de la UE —que ofrece instrucciones adicionales, pero no vinculantes, sobre la
forma de aplicar las disposiciones de la Posiciéon Comin— invita a los exportadores a considerar si en el pais receptor a) «las
medidas de gestién y seguridad de los arsenales» son «suficientes» (en particular el MOSAIC y las IATG); y b) «se tiene
constancia de que haya [habido] problemas de desaparicién de material en los arsenales» (°).

(%) Consejo de la Unién Europea, Conclusiones del Consejo sobre la adopcién de una Estrategia de la UE contra las Armas de Fuego,
Armas Pequefias y Armas Ligeras Ilicitas y su Municion, 19 de noviembre de 2018, documento ST 13581/18, <https://data.consilium.
europa.eu/doc/document/ST-13581-2018-INIT/es/pdf>.

(®) Comisién Europea, Comunicacion de la Comisién al Parlamento Europeo, al Consejo, al Comité Econdémico y Social Europeo y al
Comité de las Regiones: Plan de Accion de la UE sobre el Trafico de Armas de Fuego 2020-2025 (nota 30).

() Véase el objetivo 7 de la «Hoja de ruta para una solucion sostenible a la posesion ilegal, el uso indebido y el trifico de armas pequeifias y
armas ligeras (APAL) y de sus municiones en los Balcanes Occidentales para 2024, Londres, 10 de julio de 2018, https://www.seesac.
org/f/docs/publications-salw-control-roadmap Regional-Roadmap-for-a-sustainable-solution-to-the.pdf.

() Posicién Comin 2008/944/PESC del Consejo, de 8 de diciembre de 2008, por la que se definen las normas comunes que rigen el
control de las exportaciones de tecnologia y equipos militares (nota 7).

(®) Consejo de la Unién Europea, Guia del Usuario para la Posicion Comtn 2008/944/CFSP del Consejo (modificada por la Decision
(PESC) 2019/1560 del Consejo), p. 129.


https://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-13581-2018-INIT/es/pdf
https://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-13581-2018-INIT/es/pdf
https://www.seesac.org/f/docs/publications-salw-control-roadmap/Regional-Roadmap-for-a-sustainable-solution-to-the.pdf
https://www.seesac.org/f/docs/publications-salw-control-roadmap/Regional-Roadmap-for-a-sustainable-solution-to-the.pdf
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La Guia del Usuario hace referencia a la importancia de que la seguridad y la gestién de los arsenales sean efectivas no solo
en relacion con la aplicacién del criterio 7 y la evaluacién del riesgo de desvio, sino también en relacién con la aplicacién de
los criterios 1 y 2 de la Posicion Comin de la UE, que abarcan, respectivamente, el respeto de las obligaciones
internacionales y el respeto de los derechos humanos y del Derecho internacional humanitario. En particular, la Guia
considera que el cumplimiento de las normas previstas en el Programa de Accién de las Naciones Unidas, incluidas las
relativas a la gestion de los arsenales, es pertinente para evaluar el respeto por parte de los receptores de las obligaciones
internacionales previstas en el criterio 1 (). Ademas, la Guia hace referencia a la presencia de «procedimientos apropiados
para la gestion y seguridad de los arsenales, incluidos los excedentes de armas y municiones» y a la presencia de un
problema en términos de «robos y pérdidas en los arsenales» en el pais del usuario final declarado como elementos que
cabe plantearse para evaluar la presencia del riesgo de que las armas exportadas puedan utilizarse vulnerando los derechos
humanos o el Derecho internacional humanitario previstos en el criterio 2 (¥).

La Posicién Comtn de la UE y la Guia del Usuario también proporcionan orientaciones pertinentes para el intercambio de
informacién, componente importante del sistema de validacion. El articulo 4 de la Posicion Coman de la UE exige que los
Estados miembros intercambien informacion sobre las denegaciones de licencias de exportacion y que realicen consultas
cuando consideren la aprobacién de una licencia «esencialmente idéntica» a otra denegada previamente por otro Estado
miembro. Esta disposicion se ve reforzada por el articulo 7 de la Posicion Comin de la UE, que exige a los Estados
miembros que trabajen para «reforzar su cooperacién y fomentar su convergencia» en el dmbito de los controles de las
exportaciones de armas mediante el «intercambio de informacién pertinente» no solo sobre las denegaciones, sino también
sobre las politicas de exportacion de armas. La Guia del Usuario anima a los Estados miembros a compartir informaci6n
dentro del Grupo «No Proliferacién y Exportacién de Armas» (COARM) y también a través del «sistema en linea de dicho
grupo, o, si consideran oportuno clasificarla como “informacién restringida”, los mensajes de la red COREU». El
intercambio de informacién debe abarcar también la informacién que pueda ser ttil para otros Estados miembros a fin de
prevenir el riesgo de desvio ().

La Posicién Comtn de la UE establece vinculos claros entre la politica consolidada y el sistema de validacion. El vinculo se
estableci6 en la Decision (PESC) 2020/979 del Consejo y el sistema de validacion de la UE se disefié especificamente para
apoyar la aplicacion del criterio 7 de la Posicion Comtn de la UE por parte de las autoridades de control de las
exportaciones sirviendo de instrumento técnico que pueda ofrecer un andlisis de las medidas de seguridad y proteccién
ejecutadas por un posible Estado importador. La metodologia utilizada es coherente con la indicacion, recogida en la Guia
del Usuario, de evaluar la norma con respecto a las buenas précticas existentes aceptadas internacionalmente. El articulo 4
de la Posicién Comin también establece una justificacién politica para el componente de intercambio de informacién del
sistema de validacién de la UE.

Decision (PESC) 2021/38 del Consejo, de 15 de enero de 2021, por la que se establece un enfoque comiin sobre los elementos de los
certificados de usuario final en el contexto de la exportacion de armas pequefias y ligeras y su municién

La Decision (PESC) 2021/38 del Consejo establece un enfoque comiin sobre los elementos de los certificados de usuario
final en el contexto de la exportacién de armas pequefias y ligeras y su municion (') somete a la consideracion de los
Estados dos «elementos optativos» que son directamente pertinentes para el sistema de validacion: ¢) permitir la inspeccién
in situ posterior al envio por parte del Estado miembro de exportacion; y d) ofrecer garantias que acrediten la «capacidad
[del usuario final] para gestionar armas y municiones de forma segura, incluida su capacidad para gestionar de forma
segura los arsenales en los que se almacenard la mercancia».

El sistema de validacién puede incluir una metodologia de inspeccién posterior a la entrega para apoyar la verificacién in
situ de las alegaciones realizadas en la autoevaluacion, lo que ofrecerfa un nivel de garantia atin mayor.

() Consejo de la Unién Europea, Guia del Usuario para la Posicion Comtn 2008/944/CFSP del Consejo (modificada por la Decisién
(PESC) 2019/1560 del Consejo), p. 24.
onsejo de la Unidén Europea, Guia del Usuario para la Posicion Comuan 44 el Consejo (modificada por la Decision
% Consejo de la Unién Europea, Guia del para la Posicién Comtin 2008/944/CFSP del Consejo (modificada por la Decisi6
(PESC) 2019/1560 del Consejo), p. 58.
onsejo de la Unidén Europea, Guia del Usuario para la Posicion Comuan 2008/944/CFSP del Consejo (modificada por la Decision
°) Consejo de 1 5 pea, Guia del para | 6n Comin 2008/944/CESP del Consej dificada por 1 6
(PESC) 2019/1560 del Consejo), p. 159.
(1) Decisién (PESC) 2021/38 del Consejo, de 15 de enero de 2021, por la que se establece un enfoque comtin sobre los elementos de los
certificados de usuario final en el contexto de la exportacién de armas pequefias y ligeras y su municién (DO L 14 de 18.1.2021,
p. 4)https:/[eur-lex.europa.eu/legal-content/ES/TXT/PDF/[?uri=CELEX:32021D00 38 &from=ES.


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/ES/TXT/PDF/?uri=CELEX:32021D0038&from=ES
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7. Estrategia de comunicacion y visibilidad

El AMAT tendrd que adoptar todas las medidas adecuadas para dar a conocer piiblicamente que este proyecto ha sido
financiado por la UE, de acuerdo con los requisitos contenidos en el documento «Comunicacién y visibilidad en las
acciones exteriores financiadas por la UE» de 2018, publicado por la Comisién Europea. El apoyo de la Unién Europea
también se mencionard en las invitaciones y demds documentos que se den a conocer a los participantes en los diversos
actos. El AMAT se asegurard de que la UE esté representada, cuando sea posible, en los actos que se organicen en el marco
de esta Decision.

En concreto, se mencionard que la UE lidera el proyecto en todos los actos regionales e internacionales en los que se
presente el sistema de validacion de la gestion de armas y municiones. El sistema de validacién de la UE podria servir de
excelente motivacién para otras organizaciones regionales, por lo que el AMAT alentard y apoyard las iniciativas de la UE
para promover la herramienta en distintos contextos relacionados con el control de armamentos. Se invitard a los
representantes de la UE a presentar observaciones y el logotipo de la UE se mostrard en presentaciones y anuncios.
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DECISION (PESC) 2022/2276 DEL CONSEJO
de 18 de noviembre de 2022
por la que se modifica la Decisién (PESC) 2019/2009 en apoyo de los esfuerzos de Ucrania en la lucha

contra el trifico ilicito de armas, municiones y explosivos, en cooperaciéon con la OSCE
EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,
Visto el Tratado de la Unién Europea, y en particular su articulo 28, apartado 1, y su articulo 31, apartado 1,
Vista la propuesta del Alto Representante de la Unién para Asuntos Exteriores y Politica de Seguridad,
Considerando lo siguiente:
(1)  El2 de diciembre de 2019, el Consejo adopt6 la Decision (PESC) 2019/2009 (}).

(2)  La Decision (PESC) 2019/2009 establece un plazo de aplicacién de 36 meses a partir de la fecha de celebracién del
acuerdo de financiaci6n a que se refiere el articulo 3, apartado 3, para las actividades a las que se refiere su articulo 1.

(3)  LaOrganizaci6n para la Seguridad y la Cooperacién en Europa (OSCE) solicitd una prérroga de trece meses del plazo
de aplicacion de la Decisién (PESC) 2019/2009, hasta el 23 de enero de 2024, teniendo en cuenta el retraso en la
aplicacion de las actividades del proyecto contempladas en la Decisién (PESC) 2019/2009 debido a la incidencia de
la pandemia de COVID-19 y de la guerra de agresién no provocada e injustificada de Rusia contra Ucrania.

(4)  La continuacién de las actividades mencionadas en el articulo 1 de la Decision (PESC) 2019/2009 hasta el
23 de enero de 2024 puede llevarse a cabo sin consecuencias en lo que se refiere a los recursos financieros.

(5)  Procede aceptar la solicitud de prérroga mediante la consiguiente modificacion del articulo 5, apartado 2, de la
Decisién (PESC) 2019/2009.

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1
En la Decisién (PESC) 2019/2009, el articulo 5, apartado 2, se sustituye por el texto siguiente:

«2.  Lapresente Decision expirard el 23 de enero de 2024.».
Articulo 2

La presente Decision entrard en vigor el dia de su adopcion.

Hecho en Bruselas, el 18 de noviembre de 2022.

Por el Consejo
El Presidente
M. BEK

(") Decision (PESC) 2019/2009 del Consejo, de 2 de diciembre de 2019, en apoyo de los esfuerzos de Ucrania en la lucha contra el trifico
ilicito de armas, municiones y explosivos, en cooperacién con la OSCE (DO L 312 de 3.12.2019, p. 42).
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DECISION DE EJECUCION (UE) 2022/2277 DE LA COMISION
de 15 de noviembre de 2022

por la que se acepta la solicitud presentada por la Repiiblica Italiana con arreglo al articulo 7,
apartado 4, de la Directiva (UE) 2016/797 del Parlamento Europeo y del Consejo para la no
aplicacién del punto 4.2.1.5.2, letra b), punto 1, del anexo del Reglamento (UE) n.° 1303/2014 de la
Comisién
[notificada con el niimero C(2022) 8068]

(El texto en lengua italiana es el dnico auténtico)

LA COMISION EUROPEA,
Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea,

Vista la Directiva (UE) 2016/797 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 11 de mayo de 2016, sobre la interoperabilidad
del sistema ferroviario dentro de la Union Europea ('), y en particular su articulo 7, apartado 4,

Considerando lo siguiente:

(1)  El 28 de julio de 2022, Italia present6 a la Comisién una solicitud de no aplicacién del punto 4.2.1.5.2, letra b),
punto 1, del anexo del Reglamento (UE) n.° 1303/2014 de la Comisién () al tiinel de Miglionico, perteneciente a la
linea ferroviaria Ferrandina-Matera La Martella. La solicitud de informacién adicional de la Comisién de 8 de agosto
de 2022 fue respondida el 16 de agosto de 2022, completandose asi la solicitud. Esta solicitud se present sobre la
base del articulo 7, apartado 1, letra c), de la Directiva (UE) 2016/797.

(2)  Se trata de un tinel ya existente, de via tinica y con una longitud de 6,6 km. Las obras de construccion de la linea
Ferrandina-Matera La Martella se llevaron a cabo parcialmente entre 1984 y 2000 sobre la base de normas
nacionales, pero no se completaron. La linea nunca entré en servicio, ya que las obras de construccién no se
finalizaron debido a la falta de fondos. El procedimiento de licitacién para la finalizacién, mejora y apertura de la
linea Ferrandina-Matera La Martella, tras haber sufrido retrasos significativos, ya se ha puesto en marcha y estd
previsto que concluya a finales de 2022 (en lo sucesivo, «el proyecto). La finalizacion, mejora y apertura del tinel
de Miglionico prevé aplicar todas las disposiciones pertinentes de la especificacién técnica de interoperabilidad (ETI)
establecida en el Reglamento (UE) n.° 1303/2014, a excepcion del punto 4.2.1.5.2, letra b), punto 1, de su anexo, que
exige que se lleven a cabo salidas de emergencia laterales o verticales hacia la superficie al menos cada 1 000 metros;
la alternativa del punto 4.2.1.5.2, letra b), punto 2, no puede aplicarse porque se trata de un tiinel de un solo tubo.

(3)  Como medida alternativa, el proyecto prevé crear un acceso a una zona segura a través de una salida vertical de
emergencia a la superficie situada a 3,895 km de la entrada del tiinel de Miglionico, con el fin de evacuar a los
pasajeros y permitir el acceso a los vehiculos de rescate. La medida propuesta responde a la exigencia establecida en
el Decreto ministerial italiano de 28 de octubre de 2005 «Seguridad en los tiineles ferroviarios» (), que prevé la
construccion de una salida de emergencia aproximadamente cada 4 km en los tineles de una longitud superior a 5

() DOL 138 de 26.5.2016, p. 44.

() Reglamento (UE) n.° 1303/2014 de la Comision, de 18 de noviembre de 2014, sobre la especificacion técnica de interoperabilidad
relativa a la «seguridad en los tdneles ferroviarios» del sistema ferroviario de la Unién Europea (DO L 356 de 12.12.2014, p. 394).

() El Decreto ministerial italiano de 28 de octubre de 2005 «Seguridad en los tiineles ferroviarios» estd siendo objeto de revision tras una
evaluacién negativa realizada de conformidad con el procedimiento establecido en el articulo 26 del Reglamento (UE) 2016/796 del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 11 de mayo de 2016, relativo a la Agencia Ferroviaria de la Unién Europea y por el que se
deroga el Reglamento (CE) n.° 881/2004 (DO L 138 de 26.5.2016, p. 1).
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km. El administrador de la infraestructura de Italia llevé a cabo un andlisis del riesgo especifico y detallado de
conformidad con el Reglamento de Ejecucién (UE) n.° 402/2013 de la Comisién (*) que demostrd que en este caso
todos los riesgos identificados estaban por debajo de los niveles de inaceptabilidad y por tanto concluyé que la
seguridad del tiinel se consideraba aceptable y que, habiendo efectuado la medida de mitigacién, dicha seguridad no
se verfa comprometida por la no aplicacién del punto 4.2.1.5.2, letra b), punto 1, del anexo del Reglamento (UE)
n.°1303/2014.

(4)  La no de aceptacion de la solicitud presentada por la Republica Italiana pondria en peligro la viabilidad econémica
del proyecto. Segin la informacion facilitada por el administrador de la infraestructura de Italia, el coste total del
proyecto actual asciende a 315,49 millones EUR; el coste de las obras adicionales para garantizar el cumplimiento
del punto 4.2.1.5.2, letra b), punto 1, del anexo del Reglamento (UE) n.* 1303/2014 se ha cuantificado en 165
millones EUR, de los cuales 137 millones EUR irfan destinados a la ejecucién de las obras, y el resto a estudios y
apoyo. Esto aumentarfa en mds del 50 % el coste de la inversion del proyecto, que asciende a 500 millones EUR. De
conformidad con el articulo 2, apartado 2, letra b), inciso i), del Reglamento de Ejecucion (UE) 2020/424 de la
Comisi6n (), el andlisis de viabilidad econémica, realizado por el administrador de la infraestructura de Italia y
presentado a la Comisidn, tuvo en cuenta los ingresos de explotacion derivados de la no aplicacién, la cual permitia
acelerar el proyecto y garantizar su viabilidad econdmica a largo plazo dentro del sistema ferroviario nacional y
europeo. Sobre la base de la informacién facilitada, la linea no formarfa parte de la red global de la RTE-T y
realizarfa principalmente funciones de transporte local para conectar la ciudad de Matera con la principal red
ferroviaria italiana. Si se acepta la solicitud de no aplicacién del punto 4.2.1.5.2, letra b), punto 1, del anexo del
Reglamento (UE) n.° 1303/2014, se espera que el proyecto produzca para la comunidad beneficios superiores al uso
de los recursos. Por el contrario, se espera que, en caso de que se rechace la solicitud, el proyecto no produzca
beneficios que superen los costes.

(5)  Por estas razones, puede considerarse que se cumplen las condiciones establecidas en el articulo 7, apartado 1, letra
c), y en el articulo 7, apartado 4, de la Directiva (UE) 2016/797.

(6)  Debe permitirse la no aplicacion del punto 4.2.1.5.2, letra b), punto 1, del anexo del Reglamento (UE) n.° 1303/2014
hasta el préximo acondicionamiento o renovacion del tinel.

(7)  Alaespera de la aplicacion de la excepcion, pueden cambiar las hip6tesis o consideraciones subyacentes en las que se
basa el andlisis del riesgo mencionado en el considerando 3. Por lo tanto, en tal caso, procede solicitar a la Reptiblica
Italiana que informe sin demora a la Comisién de tales cambios y de cualquier otra posible medida de mitigacién que
deba aplicarse.

(8)  Las medidas previstas en la presente Decisién se ajustan al dictamen del Comité contemplado en el articulo 51,
apartado 1, de la Directiva (UE) 2016/797.

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1

La solicitud de la Reptblica Italiana de no aplicar el punto 4.2.1.5.2, letra b), punto 1, del anexo del Reglamento (UE)
n.° 1303/2014 al tanel de Miglionico se acepta hasta el préximo acondicionamiento o la préxima renovacion del tinel, a
condicién de que se aplique la medida alternativa propuesta por la Republica Italiana.

La Reptiblica Italiana informard sin demora a la Comision en caso de que disponga de informaciéon que pueda poner
razonablemente en duda la conclusién de que la no aplicaciéon del punto 4.2.1.5.2, letra b), punto 1, del anexo del
Reglamento (UE) n.° 13032014 no compromete la seguridad del tiinel de Miglionico.

(*) Reglamento de Ejecucién (UE) n.° 402/2013 de la Comision, de 30 de abril de 2013, relativo a la adopcidn de un método comtn de
seguridad para la evaluacién y valoracién del riesgo y por el que se deroga el Reglamento (CE) n.° 352/2009 (DO L 121 de 3.5.2013,
p- 8).

() Reglamento de Ejecucién (UE) 2020(424 de la Comisién, de 19 de marzo de 2020, relativo a la presentacién de informacién a la
Comisi6n en relacién con la no aplicacion de las especificaciones técnicas de interoperabilidad de conformidad con la Directiva (UE)
2016/797 (DO L 84 de 20.3.2020, p. 20).
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Articulo 2

El destinatario de la presente Decision es la Reptiblica Italiana.

Hecho en Bruselas, el 15 de noviembre de 2022.

Por la Comisién
Adina VALEAN

Miembro de la Comisién
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DECISION (UE) 2022/2278 DEL BANCO CENTRAL EUROPEO
de 8 de noviembre de 2022
sobre la aprobacién del volumen de emisién de monedas en 2023 (BCE/2022/40)

EL COMITE EJECUTIVO DEL BANCO CENTRAL EUROPEO,
Visto el Tratado de Funcionamiento de la Uni6n Europea, en particular el articulo 128, apartado 2,

Vista la Decisién (UE) 2015/2332 del Banco Central Europeo, de 4 de diciembre de 2015, sobre el procedimiento de
aprobacién del volumen de emision de monedas en euros (BCE[/2015/43) ('), y en particular el articulo 2, apartado 9,

Considerando lo siguiente:

(1)  El Banco Central Europeo (BCE) tiene desde el 1 de enero de 1999 el derecho exclusivo de aprobar el volumen de
emision de monedas por los Estados miembros cuya moneda es el euro (en lo sucesivo, los «Estados miembros de la
zona del eurov).

(2)  Los 19 Estados miembros de la zona del euro junto con Croacia, que adoptard el euro como moneda tnica a partir
del 1 de enero de 2023, han sometido a la aprobacién del BCE sus solicitudes de volumen de emisiéon de monedas
en euros en 2023, acompafiadas de notas explicativas sobre los métodos utilizados en sus previsiones. Algunos de
estos Estados miembros han presentado ademds informaciéon complementaria sobre las monedas destinadas a la
circulacién por disponer de dicha informacién y considerarla importante para justificar sus solicitudes.

(3)  Puesto que el derecho de los Estados miembros de la zona del euro a emitir monedas en euros se somete a la
aprobacion por el BCE del volumen de emision, en virtud del articulo 3, apartado 1, de la Decisién (UE) 2015/2332
(BCE[2015/43) los Estados miembros no pueden sobrepasar el volumen aprobado por el BCE sin la previa
autorizacion de este.

(4)  Conforme al articulo 2, apartado 9, de la Decisién (UE) 2015/2332 (BCE[2015/43), y dado que no se requiere la
modificacién del volumen de emisién de monedas solicitado, el Comité Ejecutivo estd facultado para adoptar la
presente Decisién sobre la aprobacién anual de las solicitudes de los Estados miembros de la zona del euro y de
Croacia respecto del volumen de emision de monedas en 2023.

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1

Definiciones

A efectos de la presente Decision, se aplicardn las definiciones del articulo 1 de la Decisién (UE) 2015/2332 (BCE[2015/43).

Articulo 2

Aprobacién del volumen de emision de monedas en euros en 2023

El BCE aprueba el siguiente volumen de emision de monedas en euros en 2023 por los Estados miembros de la zona del
euro:

() DOL328de12.12.2015,p. 123.



21.11.2022

Diario Oficial de la Unién Europea

L 300/47

(millones EUR)

Volumen de emisién de monedas en euros aprobado para 2023

Monedas destinadas a la

Monedas de coleccién

Volumen de emisioén de

circulacién (no destinadas a la circulacion) monedas

Bélgica 38,00 0,40 38,40
Alemania 427,00 206,00 633,00
Estonia 15,30 0,29 15,59
Irlanda 32,60 0,50 33,10
Grecia 125,50 0,62 126,12
Espafia 303,00 40,00 343,00
Francia 284,00 55,00 339,00
Croacia 316,34 0,43 316,77
Italia 257,00 4,55 261,55
Chipre 6,00 0,01 6,01
Letonia 10,00 0,20 10,20
Lituania 12,00 0,41 12,41
Luxemburgo 13,20 0,26 13,46
Malta 8,00 0,50 8,50
Paises Bajos 49,00 1,00 50,00
Austria 81,00 175,51 256,51
Portugal 71,50 2,00 73,50
Eslovenia 25,50 1,50 27,00
Eslovaquia 16,00 2,00 18,00
Finlandia 10,00 5,00 15,00

Total 2100,94 496,18 2597,12

Articulo 3

Entrada en vigor

La presente Decision entrard en vigor el dia de su notificacion a los destinatarios.

Articulo 4

Destinatarios

La presente Decision se dirige a los Estados miembros cuya moneda es el euro y a Croacia.

Hecho en Francfort del Meno el 8 de noviembre de 2022.

La Presidenta del BCE
Christine LAGARDE
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